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1. INFORMATII GENERALE

Dimensiuni

1. Conector COM

2. Conector USB 2 tip B

3. Conector USB 1 tip A

4. Conector sursa de alimentare

Scheme ale cablurilor de conectare

COMPUTER BALANCE
SHIELD
Signals from computer green Signals from baince
pin2 - RxD yeliow pin2 - RxD
brown pin3 - TxD
pin3 - TxD pin5 - GND
pin5 - GND

Cablu de echilibrare - computer (RS232)



2. SPECIFICATII TEHNICE

Tip analizor de umiditate MA 50/1.R MA 50.R MA 110.R MA 210.R
Capacitate maxima 50 g 5049 11049 210g
Unitate de masura 0,1 mg 1mg 1mg 1mg
Interval de tarare -50¢ -50¢ -110g -210g
Greutatea maxima a probei 50¢g 509 110 g 2109
Precizie de citire a 0,0001 % 0,001 %
continutului de
umiditate

Repetabilitatea
continutului de
umiditate

+1-0,05 % (proba ~2 g), +/- 0,01 % (proba ~10 g)

Intervalul de temperatura de uscare

Max. 160 °C Max. 250
°C (WH)

Modul de incalzire

Emitator IR (NP) Lampa cu
halogen (NH sau WH)
incalzitor metalic (NS)

Metoda de uscare

4 profiluri de uscare: standard, rapid, in trepte, usor

Mod de finisare

3 moduri: automat, cu durata prestabilita, manual

Temperatura de functionare

+10°C—-+40°C

Alimentare

230V, 50 Hz c.a.

Afisaj

LCD

Dimensiuni platou de cantarire

290 mm, h=8 mm

Dimensiunile camerei
de uscare

120 x 120 x 20 mm

Greutate neta/bruta

~4,8/6 kg

Dimensiunile ambalajului

476%381x346 mm

Consum de energie

4 W in timpul cantaririi
maxim 450 W in timpul uscarii

Protectie impotriva patrunderii

IP 43

Categoria de supratensiune

Categorie de poluare

3. PRECAUTII GENERALE DE SIGURANTA

3.1.Simboluri si semnale de avertizare

Masurile de sigurantd sunt marcate cu descrieri speciale si simboluri de avertizare. Acestea informeaza cu privire la
riscurile si pericolele potentiale. Nerespectarea masurilor de sigurantd poate duce la raniri, deteriorarea analizorului de
umiditate sau functionarea defectuoasa si erori de masurare.



3.1.1.

Descrieri de avertizare

AVERTISMENT Pericol cu risc mediu care poate duce la vatamari grave sau deces.

ATENTIE Pericol cu risc redus care poate duce la deteriorarea sau functionarea defectuoasa a

NOTA

3.1.2.

PR

analizorului de umiditate, la pierderea datelor sau la vatadmari usoare sau moderate.

Informatii esentiale privind analizorul de umiditate.

Simboluri de avertizare

Soc electric

Acid / Coroziune

Pericol potential

Substante inflamabile sau explozive

Substante toxice

Suprafata fierbinte

Aveti grija la maini, risc de leziuni prin strivire

3.2.Masuri de precautie

AVERTISMENT!
Respectarea informatiilor de siguranta si a instructiunilor din manualul de utilizare este obligatorie pentru a preveni riscul de
afectare a sanatatii si chiar de deces.

/N

A\

AVERTISMENT:

Tensiunea nominala a analizorului de umiditate este de 230 V c.a. Aceasta inseamna ca, in timpul utilizarii
dispozitivului, trebuie respectate méasurile de siguranta aplicabile dispozitivelor de joasa tensiune. Analizorul
de umiditate este echipat cu un cablu de alimentare cu ftrei fire, prevazut cu pin de impamantare. Daca este
necesar, se poate utiliza un prelungitor, cu conditia ca acesta sa respecte standardele aplicabile si sa fie
prevazut cu un conductor de impamantare de protectie. Este interzisd deconectarea intentionata a cablului
de Tmpamantare.

ATENTIE:

Camera de uscare nu poate fi deschisa Tn timpul functionarii (procesul de uscare). Acest lucru se datoreaza
faptului cd o lampa cu halogen si ecranul sdu de sticla pot atinge o temperatura de pana la 400 C. La
instalarea analizorului de umiditate, |&sati suficient spatiu pentru a preveni acumularea caldurii si pentru a
impiedica supraincalzirea analizorului. Lasati aproximativ 20 cm in jurul instrumentului si aproximativ 1 m
deasupra acestuia. Orificiile de aerisire situate in carcasa nu pot fi acoperite, etansate sau blocate in niciun
alt mod. Nu asezati substante inflamabile pe, sub sau in apropierea analizorului de umiditate. Fiti

deosebit de atenti atunci cand scoateti proba din camera de uscare: proba in sine, camera de uscare,
ecranele de protectie si vasul de proba pot fi inca extrem de fierbinti.



In cazul efectuarii unor lucrari de intretinere (curatarea interiorului camerei de uscare), analizorul de umiditate
trebuie oprit. Asteptati pana cand toate componentele s-au racit. Nu efectuati nicio modificare la modulul de
incalzire.

Anumite tipuri de probe necesita luarea unor masuri de siguranta speciale.
Acestea pot reprezenta un pericol pentru persoane si obiecte. Utilizatorul este intotdeauna responsabil pentru eventualele
daune cauzate de utilizarea unei probe necorespunzatoare.

ATENTIE:

Coroziune: substante care elibereaza vapori agresivi (de exemplu, acizi) in timpul procesului de Tncalzire. La
A uscarea unor astfel de substante, se recomanda utilizarea unor probe de dimensiuni reduse. In caz contrar,

vaporii se pot condensa pe partile reci ale carcasei si pot provoca coroziune.

AVERTISMENT:

Incendiu sau explozie: substante inflamabile sau explozive, substante care contin solventi sau care
A elibereaza gaze sau vapori inflamabili sau explozivi. In cazul in care exista indoieli cu privire la caracteristicile

probei, efectuati o analiza a riscurilor Thainte de a incepe procedura. Pentru tipul mentionat de probe, aplicati

temperaturi de uscare cat mai scazute posibil, prevenind astfel aparitia flacarilor sau a exploziilor. Tn timpul

analizei, este necesar sa purtati ochelari si manusi de protectie. Probele trebuie sa fie relativ mici. in niciun

caz instrumentul nu poate fi lasat nesupravegheat!

AVERTISMENT:

Substante care contin componente toxice, caustice sau corozive: substantele care elibereaza gaze sau
vapori toxici pot provoca iritatii (la ochi, piele sau caile respiratorii), imbolnaviri sau chiar decesul. Uscati

astfel de substante numai Th hote de laborator.

AVERTISMENT:

Analizoarele de umiditate sunt echipate cu un mecanism de inchidere si deschidere a capacului camerei de
uscare. Fiti extrem de atenti in timpul utilizarii dispozitivului, pentru a preveni eventualele leziuni prin strivire
n timpul inchiderii/deschiderii capacului.

in niciun caz aparatul nu trebuie utilizat intr-o zona cu risc de explozie. Analizorul de umiditate este conceput
pentru a fi utilizat exclusiv in afara zonelor periculoase.

3.3. Utilizare previazuta

Analizorul de umiditate este conceput pentru a verifica continutul de umiditate relativa in probe mici de diverse substante,
continutul de masa uscata in probe mici si masa obiectelor cantarite. Dispozitivul asigura un proces rapid si precis de
determinare a continutului de apa dintr-o proba testata, iar utilizarea ecranului tactil simplificad considerabil operarea si
imbunatateste functionalitatea analizorului de umiditate. Dispozitivul poate fi utilizat pentru a determina continutul de
umiditate al diferitelor materiale.

In etapa initiald a masurarii, analizorul de umiditate determind cu precizie masa unui obiect asezat pe un platou de
cantarire. Pe masura ce valoarea masei se stabilizeaza, proba este incalzita rapid cu ajutorul unei lampi cu halogen, a unui
emitator IR sau a unui incalzitor metalic, ceea ce determind evaporarea umiditatii din proba testata. Tn timpul testarii,
analizorul de umiditate verifica continuu pierderea de masa si, pe baza calculelor, afiseaza continutul actual de umiditate al
probei testate. In comparatie cu metodele conventionale de determinare a continutului de umiditate al diverselor substante,
utilizarea analizorului de umiditate scurteaza considerabil timpul de masurare si simplifica procedura de testare. Analizorul
de umiditate permite setarea mai multor parametri care influenteaza procedura de determinare a continutului de umiditate
dintr-o proba (temperatura, timp, moduri de uscare etc.).



3.4. conditii de garantie

ATENTIE!

Nu deschideti camera de uscare in timpul procesului de uscare. Analizorul de umiditate este echipat cu o lampéa cu
halogen, care reprezintd o sursa de caldura foarte puternica. Acordati o atentie deosebita sa nu atingeti elementele
analizorului de umiditate care se incalzesc in timpul procedurii de uscare (de exemplu: tava de unica folosinta, manerul tavii
si ecranele interioare ale camerei de uscare).

Retineti ca unele probe testate pot deveni periculoase atunci cand sunt incalzite (emisie de vapori toxici, pericol de
aprindere sau explozie).

Analizorul de umiditate nu este destinat cantaririi dinamice. Chiar daca se adauga sau se preleveaza cantitati mici de proba
din platoul de cantarire, valoarea masei trebuie cititd numai dupa stabilizarea rezultatului masuratorii (aparitia pictogramei
de stabilitate. o pe afisaj).

Nu asezati materiale magnetice pe platoul de céntarire, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea sistemului de
masurare al instrumentului.

Asigurati-va ca evitati socurile de impact si supraincarcarea analizorului de umiditate peste domeniul maxim de masurare
prescris (capacitate maxima), minus orice greutate de tara care a fost aplicata.

Nu utilizati niciodata analizorul de umiditate intr-un mediu cu risc de explozie!

Acest analizor de umiditate nu este adaptat pentru functionarea in zone cu risc de explozie. Retineti ca este interzisa
efectuarea oricarei modificari la analizorul de umiditate.

3.5.Masuri de siguranta

Analizorul de umiditate RADWAG respecta toate reglementarile de sigurantd in vigoare. Cu toate acestea, existd
circumstante exceptionale care pot prezenta un pericol.

Nu deschideti carcasa aparatului. In interior nu exista piese care s& necesite intretinere, reparatii sau inlocuire de cétre
utilizator. in cazul aparitiei unor probleme, contactati serviciul de service RADWAG sau un distribuitor.

Retineti sa utilizati dispozitivul in conformitate cu acest manual de utilizare, in special sa urmati instructiunile privind
instalarea si configurarea unui dispozitiv nou.

Deoarece utilizarea analizorului de umiditate contrar masurilor de siguranta si instructiunilor din manualul de utilizare poate
pune n pericol sanatatea si viata operatorului, este obligatoriu sa le cititi cu atentie:

= utilizati analizorul de umiditate pentru a determina continutul de umiditate din probe si pentru a determina masa unei
probe testate; orice alta utilizare a analizorului de umiditate poate fi periculoasa atat pentru dispozitiv, cat si pentru
utilizator,

« Tinainte de punerea in functiune a analizorului de umiditate, asigurati-vd ca puterea nominald a dispozitivului
specificata pe placuta de identificare este compatibila cu reteaua electrica la care urmeaza sa fie conectat analizorul
de umiditate,

« lampile cu halogen pot fi inlocuite numai de un angajat autorizat al serviciului de service,

» protejati analizorul de umiditate Tmpotriva contactului cu lichide, deoarece acest lucru poate duce la electrocutare,
incendiu, emisia de substante care contin vapori toxici sau caustici, precum si la emisia de substante explozive.

3.6. Garantie

Garantia nu acopera urmatoarele cazuri:

* nerespectarea prevederilor din manualul de utilizare,
= utilizarea analizorului de umiditate Tn mod contrar destinatiei sale,
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- orice modificari aduse analizorului de umiditate sau cazurile in care carcasa acestuia a fost deschisa (autocolante
de protectie deteriorate),

- defecte mecanice si defecte cauzate de substante, lichide, apa si uzura naturala,

= mediul de lucru necorespunzator sau defecte ale instalatiilor electrice,

e supraincarcarea mecanismului de masurare.

3.7 .Monitorizarea parametrilor metrologici

Parametrii metrologici ai analizorului de umiditate trebuie monitorizati la intervale de timp specificate. Frecventa verificarilor
este determinata de conditiile de mediu, de procesele de cantarire efectuate si de sistemul adoptat pentru monitorizarea
calitatii.

3.8. Informatii furnizate in manual

Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a conecta instrumentul la reteaua electrica si Tnainte de punerea in
functiune. Familiarizarea cu manualul este necesara chiar si pentru utilizatorii cu experientd in utilizarea acestui tip de
analizoare de umiditate.

3.9. Competenta personalului

Analizorul de umiditate trebuie operat si intretinut numai de personal instruit si cu experienta in utilizarea acestui tip de
instrumente.

Pentru a utiliza analizorul de umiditate, cititi mai intdi manualul de utilizare. Pastrati aceste instructiuni pentru consultare
ulterioara.

Nu efectuati modificari la nivel de proiectare. Echipamentele suplimentare compatibile cu analizorul de umiditate si piesele
de schimb trebuie furnizate de RADWAG sau de un distribuitor autorizat.

3.9.1. imbricaminte de protectie

in timpul lucrului cu instrumentul, purtati imbracaminte de protectie; aceasta reprezintd o masurd de sigurantd impotriva
potentialelor pericole care pot proveni de la probele si ingredientele testate.

Tn timpul efectudrii testelor, utilizati urmatoarele:
» sort de protectie,
= ochelari de protectie,
= manusi de protectie (atunci cand lucrati cu substante chimice periculoase).

Tnainte de a utiliza echipamentul de protectie mentionat mai sus, asigurati-va ca acesta a fost conceput pentru a fi utilizat cu
probe specifice si ca nu este deteriorat.

4. TRANSPORT SI DEPOZITARE

4.1.Lista de verificare la livrare

La livrare, este necesar sa verificati ambalajul, asigurandu-va ca acesta nu prezinta semne de deteriorare.
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4.2. Ambalaj

Pastrati toate elementele ambalajului in cazul in care dispozitivul dvs. va fi transportat in viitor. Retineti ca numai ambalajul
original poate fi utilizat pentru expediere. Inainte de ambalare, deconectati toate cablurile si indepartati toate componentele
detasabile (tava de céantarire, ecranele de protectie, insertiile). Componentele dispozitivului trebuie ambalate Tn ambalajul
original, fiind astfel protejate impotriva eventualelor deteriorari in timpul transportului.

5. DESAMBALARE SI INSTALARE

5.1.Locul de lucru al analizorului de umiditate

» Depozitati si utilizati analizorul de umiditate n locuri ferite de vibratii si zguduituri, precum si de curenti de aer si praf;
asigurati-va ca acesta este amplasat la o altitudine maxima de 2000 deasupra nivelului marii.

= Asigurati-va ca locul de lucru al analizorului de umiditate asigura o buna circulatie a aerului in jurul instrumentului
(aproximativ 20 cm spatiu liber n jurul analizorului de umiditate si 1 m spatiu liber deasupra acestuia).

= Acordati atentie temperaturii aerului din incaperea de céntarire; aceasta nu trebuie sa depaseasca intervalul
specificat, sianume +10 °C — +40 °C.

« Acordati atentie umiditatii relative a mediului; pentru temperaturi de pana la 31 °C: aceasta trebuie sa fie de
maximum 80 %, iar la o temperatura de 40 °C trebuie sa scada liniar pana la 50 %.

= Asigurati-va ca analizorul de umiditate este amplasat departe de surse de caldura, pe o consoléd de perete stabild
sau pe o masa stabila, care nu este afectata de vibratii.

= Asigurati-va ca priza de alimentare a analizorului de umiditate este usor accesibild si poate fi deconectata rapid de la
retea, daca este necesar.

= Deoarece o parte a balantei este un magnet puternic, luati masuri speciale de siguranta atunci cand céantariti obiecte
magnetice.

5.2.Despachetare

Scoateti cu grija aparatul din ambalaj, indepartati dispozitivul de blocare pentru transport si asezati cu grija analizorul de
umiditate la locul de lucru. Instalati platoul de cantarire si accesoriile conform schemei de mai jos:

Instalarea accesoriilor:

Instalati:
* insertia bazei camerei de uscare (1),
- protectia tavii de uscare (2),
* manerul tavii de uscare (3),
« suportul in forma de cruce (4),
» tava de unica folosinta (5).
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Pozitionarea suportului.

La montarea suportului in form& de cruce (cu tava sustinutd), acordati o atentie
deosebita pozitionarii corecte a axului acestuia. Axul este prevazut cu o crestatura
care asigura o pozitionare unica a suportului fatd de manerul tavii, impiedicand
astfel contactul si frecarea dintre acestea.

Reglarea suportului in forma de cruce:
= asamblati suportul pe mandrind si rotiti-l usor, astfel incat crestaturile
mandrinei sa se afle in pozitia lor unica si corecta,
ATENTIE: rotiti mandrina cu grija, pentru a nu deteriora sistemul de
masurare al analizorului de umiditate.

5.3.Reglarea nivelului balantei
Este necesar sa nivelati balanta inainte de a o conecta la reteaua electrica. Pentru a nivela balanta,
rotiti picioarele acesteia pana cand o bula de aer se afla in pozitie centrala.

5.4.Lista componentelor standard

* Analizor de umiditate,

+ Insertie pentru baza camerei de uscare,
» Ecran de protectie pentru tava de uscare,
* Maner pentru tava de uscare,

« Suport in forma de cruce,

+ Tava de unica folosinta,

e Cablu de alimentare,

5.5. Activitati de intretinere

Activitati de intretinere:
1.Demontati tava de cantarire si celelalte componente detasabile (componentele difera in functie de modelul

instrumentului de céntarire; consultati sectiunea: DESPACHETARE SI INSTALARE). Aveti grija la montarea
componentelor, pentru a nu provoca deteriorarea mecanismului analizorului de umiditate.

2.Pentru a facilita curatarea geamurilor camerei anti-curent de aer, este permisa demontarea acestora urmand
instructiunile de mai jos.

Atentie:

In cazul in care Ia locul de functionare al analizorului de umiditate se acumuleaza mult praf, se recomandéa efectuarea unei
inspectii a dispozitivului de catre serviciul de service RADWAG la fiecare 6 luni.

Curétarea platoului de cantéarire in timp ce acesta este incé instalat poate provoca deteriorarea sistemului de masurare.
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Curatarea componentelor din ABS:

Pentru a curédta suprafetele uscate si a evita petele, utilizati carpe curate, care nu lasd urme, din celuloza sau bumbac.
Puteti folosi o solutie de apa si detergent (sdpun, detergent de vase, solutie de curdtat geamuri). Frecafi usor suprafata
curétatd si lI4sati-o sé se usuce. Repetali procesul de curétare dacé este necesar.

In cazul contaminarilor greu de indepértat, de exemplu reziduuri de adeziv, cauciuc, rasind, spuma poliuretanica etc., putefi
utiliza agenti de curatare speciali pe bazd de amestec de hidrocarburi alifatice care nu dizolva materialele plastice. Inainte
de a utiliza agentul de curatare pe toate suprafetele, va recomandam séa efectuati teste. Nu utilizati agenti de curatare care
contin substante abrazive.

Curatarea geamurilor camerei anti-curent:

Alegeti solventul in functie de tipul de murdéarie. Nu inmuiati niciodatd geamurile in solutii alcaline, deoarece acestea
interactioneazé cu sticla si pot provoca deteriordri. Nu utilizati produse de curétare care contin substante abrazive.

Pentru murddria organica, utilizati mai intai acetona, apoi apd sau detergent. Pentru murdéria neorganica, utilizati solutii
acide diluate (saruri solubile de acid clorhidric sau azotic) sau solutii bazice (baza de amoniu sau sodiu).

Pentru a indeparta ACIDII, utilizati un solvent protofil (carbonat de sodiu), iar pentru a indepédrta BAZELE, utilizati un
solvent protogen (acizi minerali de diverse concentratii).

In cazul unei contaminéri puternice, folositi o perie si detergent; totusi, evitati detergentii care contin molecule mari si dure,
care ar putea zgéaria geamurile.

La finalul procesului de curéatare, clétiti geamul cu apa distilata.
Folositi exclusiv perii moi cu méner din lemn sau plastic pentru a evita riscul de zgérieturi. Nu folositi perii de sarma.

Clatirea este o etapd necesara a procesului de curétare, care permite indepdrtarea resturilor de sdpun, detergenti si alte
substante de curatare de pe geamuri inainte de reinstalarea acestora.

Dupa etapa preliminara a procesului de curétare, clétiti geamul mai intéi cu apa curenta, apoi cu apéa distilata.

Evitati uscarea geamurilor fie cu prosop de hartie, fie prin circulatie forfatad a aerului, deoarece unele fibre, granule sau alte
tipuri de contaminare ar putea patrunde in geamuri, provocand astfel erori de cantarire.

Nu recomandam utilizarea uscatoarelor pentru uscarea instrumentelor de masurare din sticla.

O practica frecventa este lasarea componentelor din sticla pe un suport pentru a se usca.

Curatarea componentelor din otel inoxidabil
La curatarea componentelor din ofel inoxidabil, trebuie respectat tabelul urmétor, care enumera tipurile de contaminare si
modalitatile de indepartare a acestora.
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Curétati cu alcool sau diluant.
Amprente Clétiti cu apd curaté si stergeti pané se usucé.

Spélati cu solventi organici, apoi curétati cu apd calda si sdpun sau un detergent delicat.

Uleiuri, grasimi, lubrifianti Clatiti cu apa curaté si stergeti pana se usuca.

Pete si decoloréri Spélati cu un detergent usor abraziv, curétati usor in directia structurii suprafetei.
cauzate de temperaturé Clatiti cu apa curatd si stergeti pana se usuca.

Decolorare puternica Curatati usor, urméand directia structurii suprafetei. Clatiti cu apd curata si stergefi pdné se
usuca.

Umezifi cu o solutie de acid oxalic si Idsati s& actioneze aproximativ 15-20 de minute, apoi
spalati cu apd calda si sdpun sau un detergent delicat. Clatiti cu apa curata si stergeti pana

Urme de rugina -
se usuca.

Spaélati cu solvent pentru vopsea, apoi clétiti cu apa calda si sGpun sau un detergent delicat.

Vopsele Clatiti cu apa curata si stergeti pana se usuca.

A 3 Lustruiti usor suprafata cu o carpd netesuté (faré fibre de fier) in directia structurii
Zgarieturi pe suprafafa suprafetei. Spélati cu un detergent usor abraziv. Clatiti cu apa curaté si stergeti pana se
usuca.

Curéatarea componentelor cu acoperire pulverizata:

Pentru etapa preliminaréa de curéfare aveli nevoie de apa curenta sau de un burete umed cu pori mari, care va va ajuta sa
indepértati murdéaria grosiera si desprinsa.

Nu folositi detergenti care contin substante abrazive.
Apoi, folosind o carpa si o solutie de apa cu detergent (sapun, lichid de spélat vase), frecati usor suprafata curatata.

Evitati utilizarea detergentului faré apa, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea suprafetei curétate; retineti ca este
absolut necesaré utilizarea unei cantitéti mari de apd amestecaté cu detergent.

Curatarea componentelor din aluminiu

Pentru curdtarea componentelor din aluminiu, utilizati produse cu caracter acid, de exemplu otet de alcool sau ldmaie. Nu
folositi produse de curétare care contin substante abrazive. Evitati utilizarea periilor dure, deoarece acestea pot provoca
zgarieturi. Se recomanda utilizarea unei cadrpe din microfibra.

In timpul lustruirii suprafetei, efectuati miscéri circulare. Folositi o cérpé curaté si uscaté pentru a da strélucire suprafetei.
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5.6. Alimentarea aparatului

Un analizor de umiditate poate fi conectat la reteaua electrica numai cu ajutorul cablului de alimentare original, care este

livrat Tn dotarea standard a analizorului de umiditate. Tensiunea nominala (specificatd pe placuta de identificare a

dispozitivului) trebuie sa fie compatibila cu tensiunea nominala a retelei electrice.

Asigurati-va ca stecherul de alimentare al analizorului de umiditate este usor accesibil si poate fi deconectat rapid

de la reteaua electrica, daca este necesar.

Cablul de alimentare poate fi conectat numai la o prizéd cu contact de impamantare. Conectati cablul de alimentare la

analizorul de umiditate. Stecherul de alimentare al analizorului de umiditate se afla in partea din spate a carcasei acestuia.

Afisajul analizorului de umiditate afiseaza mai intdi numele si numarul programului, apoi valoarea 0,000 g (pentru balante

cu o rezolutie de 1 mg) sau 0,0000 g (pentru balante cu o rezolutie de 0,1 mg). Daca valoarea afisata nu este zero, apasati
>0«

Delete | »

butonul

5.7.Conectarea echipamentelor suplimentare

ATENTIE:
La interfetele analizorului de umiditate se pot conecta numai dispozitive SELV (tensiune de siguranta foarte joasd) si
dispozitive cu consum energetic limitat.

Utilizati numai accesoriile si echipamentele periferice recomandate de producator. Balanta trebuie deconectata de la
refeaua electrica Tnainte de conectarea sau deconectarea oricaror periferice (imprimanta, computer PC, tastatura de
computer). La conectarea perifericelor, conectati balanta la reteaua electrica.

6. TASTATURA - FUNCTIILE BUTOANELOR

>
=
22

Reports On/Off
)

Units Database
-

=
=)

\ J
. i

< N B E
ﬂ ! Delete

-’
S

3

Insen

Buton Prezentare generala
On/Off Apasati pentru a porni/opri afisajul balantei
Cand afisajul este oprit, celelalte componente rdman alimentate, iar balanta se afla ih modul de asteptare

Tasta F9 de pe tastatura computerului

Datalge Apasati pentru a accesa datele stocate in bazele de date: utilizator, produs, tara, modul de uscare.
| S—T) .
i Tasta F10 de pe tastatura computerului

F“"‘it,i‘}“ Tasta functionald; apasati pentru a accesa functiile modului de lucru curent.

Q!’_\, Tasta F11 de pe tastatura computerului
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Reports Apasati pentru a accesa baza de date cu rapoartele procesului de
ﬁj uscare. Butonul F5 de pe tastatura computerului
R Apésati pentru a schimba unitatile de masura in timpul procesului de uscare: %M, %D,
Units %R, g
. i% Apésati pentru a accesa direct setarile parametrilor de uscare (butonul este activ numai in modul analizor
e . g
A de umiditate)
Profil Apésati pentru a accesa direct baza de date a probelor
v
Apésati pentru a trimite starea actuala a afisajului catre un dispozitiv periferic (PRINT) sau pentru a
accepta valoarea selectata a unui parametru sau a unei functii (ENTER).
« . o .
SR Apasati pentru a aduce la zero indicatia balantei
+(«
Delete Apasati pentru a tara indicatia balantei
S—— p ’ p ’ ’
+>T+
Insert Apésati pentru a lansa/anula procesul de uscare
S Butonul F6 de pe tastatura computerului
=
Start/Stop Apasati pentru a accesa meniul principal
(> Tasta F7 de pe tastatura computerului
TR
Setup
Q Séagetile de navigare pentru operarea meniului cantarului sau modificarea valorii parametrilor.
~
s | A
Profil
«F2 F1p
Sample
— ¥
7. PORNIRE

Dupa conectarea la reteaua electrica, balanta afiseaza numele si numarul programului, apoi trece in modul de céntarire.

7.1.Perioada de stabilizare a temperaturii

Este necesar sa asteptati pana cand balanta atinge stabilitatea termicéa Tnainte de inceperea proceselor de masurare.
Perioada de stabilizare termica trebuie sa dureze cel putin 4 ore pentru cantarele care, inainte de a fi conectate la reteaua
electrica, au fost depozitate la temperaturi mult mai scézute (de exemplu, in perioada de iarna). In timpul stabilizarii termice,
indicatiile de pe panoul de afisare se pot modifica.

Se recomanda ca variatiile de temperatura a mediului inconjurator la locul de utilizare sa fie nesemnificative (cu variatii
lente).

7.2.Meniul utilizatorului

Meniul utilizatorului este impartit in 7 grupe de functii de baza. Fiecare grupa are propriul simbol, care incepe cu litera
majuscula P.

P1 CALIBRARE

P1.1 CALIBRARE EXTERNA [reglare externa)

P1.2 CALIBRARE UTILIZATOR [reglare de catre utilizator]

P1.3 CAL. TERM. [reglarea termometrului de control]
P1.4 TEST DE TEMPERATURA [testarea termometrului de control]

P2 MODURI DE FUNCTIONARE

P2.1 CANTARIRE [setari pentru functia de céntarire]
P2.2 ANALIZOR DE UMIDITATE [setare pentru functia de uscare]
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P3 COMUNICARE

P3.1
P3.2

COM1
WIFI

DISPOZITIVE P4

P4.1 COMPUTER

P4.2 IMPRIMANTA

P4.3 CITITOR DE CODURI DE BARE

P5 IMPRIMARI

P5.1 RAPORT DE CALIBRARE

P5.2 ANTET

P5.3 IMPRIMARE GLP.

P5.4 SUBANTET

P5.5 RAPORT PRIVIND
PROCESUL DE USCARE

P5.6 NSD.PRN.1

P5.7 NSD.PRN.2

P5.8 NSD.PRN.3

P5.9 NSD.PRN.4

P510  VARIABILA1

P5.11 VARIABLA2

P6 ALTE

P6.1 LIMBA

P6.2 NIVEL DE ACCES

P6.3 SUNET TASTA

P6.4 ILUMINARE DE FUNDAL

P6.5 MOD STAND-BY

P6.6 OPRIRE AUTOMATA

P6.7 DATE

P6.8 ORA

P6.9 FORMAT DATUM.

P6.10  FORMAT ORA.

P7 INFO

P7.1 ID SOLD

P7.2 TIP DE SCALA

P7.3 VERSIUNE SOFT.

P7.4 TEMP.

P7.5 TEMP. CAMERA

P7.5 IMPRIMARE

[parametri de transmisie port COM 1]

[parametrii de transmisie ai portului Wi-Fi]

[port de conectare la PC]
[port de conectare la imprimanta]

[port de conectare cod de bare]

[continutul raportului de reglare]
[continutul antetului tiparit]

[continutul tiparit al rezultatului cantaririi]
[continutul antetului de jos al paginii]
ANTET, MASURATORI, SUBSOL

[proiect de tiparire non-standard 1]
[proiect de tiparire non-standard 2]
[proiect de tiparire non-standard 3]
[proiect de tiparire non-standard 4]
[proiectul variabilei 1]

[proiectul variabilei 2]

[limba meniului]
[niveluri de acces pentru meniul de editare]
[sunetul tastelor]

[nivelul iluminarii de fundal a afisajului]

[intervalul de timp pana la oprirea iluminarii de fundal]

[intervalul de timp pana la oprirea afisajului]
[setari data]

[setari ord]

[formatul datei]

[formatul orei]

[imprimare parametri de echilibrare]
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CONFIGURATIE

ATENTIE
Modificarile aduse memoriei balantei sunt salvate la iesirea din meniu (adica la revenirea la operatiunea de
céntérire). Apasati butonul ESC de mai multe ori.

7.3. Autentificare

Pentru a avea acces complet la parametrii utilizatorului si a putea edita bazele de date, operatorul cantarului trebuie sa se
autentifice ca <ADMINISTRATOR> de fiecare data cand porneste cantarul. Software-ul permite inregistrarea a 100 de
utilizatori cu diverse drepturi de acces.

Prima operatiune de conectare — procedura:

= Accesati ecranul principal si apasati butonul ,, ”, apoi selectati optiunea <LOG IN>; se va deschide fereastra
bazei de date a operatorilor cu lista utilizatorilor disponibili; alternativ, puteti apasa butonul functional la care este

Database
-
atribuita functia <LOG IN> sau butonul ,, ”, intrati in baza de date a utilizatorilor si selectati
utilizatorul <ADMIN>.

* Apasati butonul[LJ pentru confirmare, asteptati sa vi se solicite parola.

* Introduceti parola: ,1111”, apoi apésat,ilLJ pentru confirmare.

«  Ecranul de start al software-ului se afiseaza din nou automat.
= Dupa autentificare, addugati utilizatori si setati nivelurile de permisiuni (pentru procedura de atribuire a nivelurilor de
permisiuni, consultati sectiunea 10.1).

La urmatoarele conectari, selectati un utilizator din lista si introduceti parola; software-ul va porni cu nivelul de permisiuni
setat pentru utilizatorul selectat.

”»

Daca este conectat vreun utilizator, se afiseaza pictograma a .

Operatiunea de deconectare — procedura:

»  Selectati optiunea <NONE> din lista utilizatorilor disponibili
- Se afiseaza din nou ecranul de start al software-ului, iar pe ecran nu apare niciun utilizator conectat. (niciun utilizator

conectat, nicio pictograma ,&¥ ” pe ecran).

8. PARAMETRI DIVERSI

Puteti configura parametrii care influenteaza functionarea cantarului. Acesti parametri se gasesc in grupul de parametri P6
ALTE.

Modificarea setarilor pentru anumiti parametri din acest grup se efectueaza in acelasi mod ca cel descris in sectiunea
anterioara.
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Limba meniului
Parametrul de limb& permite selectarea limbii in care sunt afisate descrierile din meniul cantarului. Limbi disponibile:
POLONEZA, ENGLEZA, GERMANA, SPANIOLA, FRANCEZA, TURCA, CEHA, ITALIANA, MAGHIARA.

Permisiuni

Parametrul ,Permisiuni” permite alegerea nivelului de acces pentru un anumit utilizator, unul care nu este conectat.
Niveluri de acces disponibile: ADMIN. / UTILIZATOR. / AVANSAT.

Parametrii si setarile cantarului pot fi introdusi si modificati de orice utilizator, iar domeniul de aplicare al modificarilor
depinde de nivelul de permisiuni al utilizatorului.

Sunetul ,,bip” — reactie la apasarea unei taste
Parametrul de sunet permite activarea/dezactivarea unui sunet de ,bip” care are rolul de a informa utilizatorul cu privire la
apasarea oricarei taste de pe panoul cantarului.

NU - sunetul ,beep” oprit
DA - sunetul ,bip” activat.

lluminare de fundal si reglarea luminozitatii afisajului

Parametrul permite setarea luminozitatii iluminarii de fundal sau oprirea completa a luminozitatii afisajului.
100 - luminozitate maxima a iluminarii de fundal
10 - luminozitatea minima a iluminarii de fundal
NONE - luminozitatea afisajului oprita

Timp de oprire a iluminarii de fundal

Parametrul <P6.5 MOD STAND-BY> permite utilizarea functiei responsabile de activarea modului stand-by al afisajului
atunci cand nu se efectueaza procesul de céntarire (o indicatie stabila este o conditie necesara pentru activarea modului
stand-by).

NICIUNUL — timpul de oprire a iluminarii de fundal nu este activat

0,5; 1; 2; 3; 5 — timp exprimat in minute
Daca software-ul inregistreaza o indicatie stabila pentru un interval de timp specificat, setat in parametrul <P6.5 MOD
STAND-BY>, afisajul se stinge imediat.
lluminarea de fundal se activeaza la schimbarea indicatiei (lipsa pictogramei de stabilitate pe afisaj) sau la apasarea
oricarei taste de pe tastatura cantarului. Oprirea afisajului functioneaza si la accesarea meniului cantarului.

Oprire automata
Parametrul <P6.6 AUTO OFF> permite utilizarea functiei responsabile de dezactivarea automata a afisajului (functioneaza

On/Off
ca un buton d ). La dezactivarea afisajului, celelalte subansambluri raman alimentate, iar balanta trece in modul stand-
by.
NICIUNUL — oprirea automata nu este activata
0,5; 1; 2; 3; 5 — timp exprimat in minute
Daca software-ul inregistreaza o indicatie stabila pentru un interval de timp specificat, setat in parametrii <P6.6 AUTO
OFF>, afisajul se opreste imediat (functia de iluminare de fundal este inactiva, nu exista nicio indicatie pe afisaj, se afiseaza

ceasul).
On/Off

. o o . |, . . .
Pentru a porni balanta, este necesar sa apasati butonul ,, situat pe tastatura balantei. Balanta va reveni automat la
cantarire.
Cantarul nu poate fi oprit daca este pornit vreun proces sau daca se acceseaza meniul cantarului.
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Data
Parametrul ,Date” permite setarea datei curente. Procedura:

PR EEE

vyyyMMID 20 130604

tle

Ora
Parametrul ,Ora” permite setarea orei curente. Procedura:

PGS [EE

HHMM 092 1

tle

Formatul datei

Parametrul ,Format datad” permite modificarea formatului datei pe documentul tiparit [AAAA.LL.ZZ /| AAAA.ZZ.LL /
ZZ LL.AAAA |/ LL.ZZ.AAAA], unde: AAAA — anul; LL — luna; ZZ -

Zi.

Formatul orei

Parametrul ,Format orar” permite specificarea formatului orar pentru o imprimare [12h / 24h].

Daca este selectata optiunea [12h], 1anga valoarea orei afisate apare litera <A> sau <P>, unde: A reprezinta orele de
dinainte de amiaza; P reprezinta orele de dupa amiaza.

9. REGLAJ

Pentru a asigura cea mai mare precizie de cantarire, se recomanda introducerea periodica a unui factor de corectie a
indicatiilor in memoria balantei; acest factor trebuie sa se raporteze la un etalon de masa. Cu alte cuvinte, reglarea balantei
trebuie efectuata din cand in cand.

Reglarea trebuie efectuata:

< Tnainte de inceperea procedurii de cantarire,
« Daca apar pauze lungi intre seriile de masuratori succesive,

Tipuri de reglare:
» Reglarea se efectueaza cu ajutorul unei greutati de reglare externe
* cu masa declarata, care nu poate fi modificata
* cu masa in limita domeniului de masurare al balantei, aleasa liber, dar nu mai micd de 30% din domeniul maxim.

ATENTIE!
& in cazul balantelor verificate (cu un sistem intern de reglare automaté), sunt disponibile doar reglarea interna
utomata si reglarea internd manuald. Nu uitali sa efectuati procesul de reglare atunci cdnd nu exista nicio sarciné pe
platou! Céand platoul de céntérire este incércat, se afiseazd mesajul <DOMENIU DETINUT>. in acest caz, indepartati
sarcina si reporniti procesul de reglare. Procesul de reglare poate fi intrerupt
daca este necesar, apasand butonul Esc in orice moment al procesului.
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9.1.Reglarea externa

Reglarea externa trebuie efectuata cu un etalon de masa extern din clasa F1. Porniti un proces de reglare externa; balanta
afiseaza o comanda care solicita descarcarea platoului de cantarire, <KREMOVE MASS> (platoul de cantarire trebuie sa fie
gol). Cand platoul de cantarire este descarcat, apasati butonul | = -, Balanta determina masa unui platou gol, iar
mesajul <CALIBRATION> este afisat pe linia de jos. Apoi, se afiseaza mesajul <PLACE MASS> si valoarea masei care
trebuie plasata pe platoul de cantarire, de exemplu 200,000 g (in functie de tipul balantei). Asezati o greutate de ajustare
externa cu valoarea masei afisate si apasati butonul + ] . Balanta determina masa, iar mesajul

<CALIBRATION> este afisat pe linia de jos. La finalizarea procesului de ajustare, balanta revine la submeniul P1.2
EXT.CALIB.

ATENTIE:
Calibrarea externa este dezactivata pentru balantele verificate.

9.2.Reglarea de citre utilizator

Reglarea externa trebuie efectuata cu un etalon de masa extern din clasa F1. Lansati un proces de reglare externa; primul
pas al procesului consta Tn declararea masei greutatii care urmeaza sa fie utilizata pentru reglare. Masa trebuie sa fie =
30% din capacitatea maxima.

Odatad ce masa greutatii este introdusa si confirmata, se afiseazd mesajul care solicita utilizatorului sa indeparteze
greutatea de pe platou: <REMOVE MASS> (platoul de cantérire trebuie sa fie gol). Descarcati platoul si apasati butonul ,,

+' J”; balanta determina greutatea platoului descércat, iar mesajul <CALIBRATION> este afisat pe linia de jos. Apoi, se

afiseaza mesajul
<PLACE MASS> si valoarea masei care trebuie asezata pe platou, de exemplu 200,000 g (in functie de tipul de cantar).
Asezati o greutate de ajustare externa cu valoarea afisata si apasati butonul ,, + J». Cantarul determind masa, iar mesajul

<CALIBRATION> este afisat pe linia de jos. La finalizarea procesului de ajustare, balanta revine la submeniul P1.2
EXT.CALIB.

9.3. Tiparirea raportului de etalonare

La sfarsitul fiecarui proces de calibrare sau test de calibrare, se genereaza automat un raport de calibrare, care este
transmis catre portul de comunicatii COM 1. Continutul raportului este definit in meniul P5.1 CAL REPORT.

Instructiunile privind modul de configurare a setarilor pentru aceasta optiune sunt descrise in sectiunea dedicata
imprimarilor.

Raportul poate fi tiparit printr-o imprimanta conectaté la balanta sau poate fi trimis la computer si salvat ca fisier in scopuri
de arhivare.
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9.4. Calibrarea temperaturii

Reglarea temperaturii se efectueaza cu ajutorul unui kit dedicat, care este un echipament optional al analizorului de
umiditate.

1. Termometru
2. Suport pentru termometru si protectie pentru camera de uscare

Reglarea temperaturii camerei de uscare este un proces efectuat in scopul ajustarii senzorului de temperatura montat in
interiorul camerei de uscare a unui analizor de umiditate. Inainte de a Tncepe procesul de reglare a temperaturii, asezati
kitul de calibrare a temperaturii in interiorul camerei de uscare, urmand instructiunile de mai jos.

Pasul 1.

indepértati:
® tava de unica folosinta,
® manerul tavii de uscare,
® suportul in forma de cruce,
® protectia tavii de uscare,

Pasul 2.

Instalati:
® protectia camerei de uscare si
® termometrul
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Pasul 3.

Dupa instalarea kitului, inchideti camera de uscare si incepeti
procesul de reglare a temperaturii.

ATENTIE
Toate operatiunile trebuie efectuate cu mare precautie, pentru a nu deteriora mecanismul de méasurare al analizorului de
umiditate.

B = — 00159° ,
C - 0000~ pes &
% ] o. A g
PROGRAM ENTER TEMPERATURE
-«
00759°
P w | censss
CALIBRATION STEPZ 188°C
00759°
Pl 00
ExT CALIDB ENTER TEMPERATLRE
«
00758
P i3 ] e
THERM CAL STEPI 160°C
00759
------ 80, [FE
«
CUNTINUE ? ENTER TEMPERRTURE
«
00759°
STEP1 250[

Accesati meniul <P1.3 THERM CAL.>, va aparea mesajul <Continuati?>, confirmati; dupa confirmare, incepe reglarea
senzorului de temperatura.

Dupa 8 minute, afisajul indica o valoare a temperaturii care pulseaza. Utilizati butoanele de navigare (sagetile sus si jos) de
pe panoul de comanda al analizorului de umiditate si setati valoarea temperaturii, astfel incat aceasta sa fie egala cu
temperatura curenta afisata pe termometrul de control. Utilizati butonul Print/Enter pentru a trece la al doilea pas al
procesului de reglare a temperaturii. Lampa cu halogen a analizorului de umiditate incepe sa functioneze, iar camera de
uscare este incalzita atat timp cat este necesar pentru a atinge temperatura specificata, care este apoi mentinuta timp de 8
minute. Dupa 8 minute, afisajul indica o noua valoare a temperaturii care clipeste. La fel ca inainte, utilizati butoanele de
navigare ale analizorului de umiditate pentru a seta valoarea temperaturii, facand-o egala cu temperatura curenta afisata pe
termometrul de control. Dupa introducerea noii valori a temperaturii, confirmati-o apasand butonul Print/Enter; astfel incepe
ultima etapa a procesului de reglare a temperaturii.

Analizorul de umiditate incalzeste din nou camera de uscare, iar noua temperatura este mentinuta din nou timp de 8
minute. Dupa 8 minute, afisajul indica o noué valoare a temperaturii care clipeste,
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care trebuie modificata pentru a fi egala cu cea indicata de termometrul de control (ca si anterior). Dupa introducerea valorii
de temperatura, confirmati-o apasand tasta Print/Enter. Procesul de reglare a temperaturii este finalizat, iar afisajul indica
numele parametrului: < P1.3 THERM CAL.>.

Pentru analizatoarele de umiditate cu o temperatura maxima de incalzire de 250 °C, procesul de reglare a temperaturii se
desfasoara in mod similar, doar c& valorile temperaturii sunt mai ridicate pentru fiecare etapa a procesului.

9.5. Testarea procesului de uscare

Parametrul <TEMPERATURE TEST> permite verificarea corectitudinii indicatiilor termometrului. Pentru a testa camera de
uscare si procesul de uscare, trebuie sa utilizati un set special de reglare (termometru si suport pentru termometru). Setul
este un accesoriu optional al analizorului de umiditate (acelasi care se utilizeaza pentru reglarea temperaturii camerei de
uscare). Pentru informatii privind modul de asamblare a setului, consultati sectiunea Reglarea temperaturii.

Pentru a incepe procedura, instalati mai intai setul de reglare in camera de uscare, apoi accesati
meniul <CAL> si rulati procesul <P1.4 TEST DE TEMPERATURA> urmand instructiunile de mai jos.
Dupa montarea termometrului, inchideti camera de uscare si treceti la test.
Intrati  in  meniul P1 CAL, apoi rulati procedura <P1.4 TEST DE
TEMPERATURA>. Urmand instructiunile de mai jos, setati parametrii de testare a
temperaturii, apoi rulati testul.

an .471 - P:"" J“nb
PRESET ,TEMFJE!{.?H',TJURE T Utilizati sagetile de navigare pentru a seta temperatura specificata de testare,
=) apoi ap&sati ENTER pentru a confirma.
Introduceti eroarea de temperatura admisibila (aprobata de utilizator). Folositi
(2] sagetile de navigare pentru a introduce valoarea specificata a erorii, apoi apasati
"_"'U n| s ENTER pentru a confirma.
PERMISSIBLE ERROR =LY

Introduceti numarul de serie al setului de reglare a temperaturii, care va fi utilizat

A— pentru test.
nnnnnnn | <= et saet . . o
yuuuuuy o] Utilizati sagetile de navigare pentru a seta numarul, apoi apasati ENTER pentru a
TEMPTCAL SET NO — i
WEME HE. o5 confirma.
Se afiseazd mesajul START; apasati ENTER, procesul de uscare incepe si
continua pana la atingerea temperaturii specificate.
""" « | Sunt afisate informatii privind timpul si temperatura senzorului. Temperatura este
START mentinuta timp de 8 minute (la fel ca in cazul procedurii de reglare a temperaturii)

HHEE R

TEMPERATURE 128°C

Dupa 8 minute, va aparea o fereastra pentru introducerea temperaturii citite de la

,En B T,, B setul de reglare instalat. Utilizati sagetile de navigare pentru a seta temperatura,
wu kA apoi apasati ENTER pentru a confirma.

TEMPERATURE
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- wmmmmmmemmm-- Temperatura

Utilizator

ADMIN

Data

02.01.2000

Ora

4:53:16

Scala Tip
MAR_NP

Balanta ID
12345678 Rezultatul testului poate fi tiparit pe o imprimanta conectata la
Temp. cal. Set. nr. | balanta.

721 Priviti Tn stdnga pentru a vedea un exemplu de raport.
Presetare temperatura

120 °C

Temperatura temperatura

120 °C

Temperatura temperatura

119 °C

Admisibil eroare
+/- 3°C

Semnatura

10. DETERMINAREA CONTINUTULUI IMPRIMAT

10.1. Raport de ajustare

P5.1 CAL. REPORT este un grup de parametri care permite utilizatorului sa declare datele care urmeaza sa fie tiparite pe o
listd de ajustare.

Variabila Prezentare generala

PROIECT Optiunea permite denumirea proiectului (numele asociat unui anumit tip de cantarire). Numele
poate contine maximum 16 caractere.

TIP CALIBRARE Optiunea permite afisarea tipului de ajustare efectuata.

UTILIZATOR Aceasta optiune permite afisarea numelui utilizatorului conectat.

PROIECT Aceasta optiune permite afisarea numelui proiectului (a se vedea parametrul Proiect).

DATE Optiunea permite afisarea datei ajustarii efectuate.

ORA Aceasta optiune permite afisarea orei la care s-a efectuat ajustarea.

ID BILANT Aceasta optiune permite afisarea numarului de identificare al balantei.

DIFERENTA CAL. Aceasta optiune permite afisarea diferentei dintre masa unei
greutate de etalonizare masurata in timpul ultimei etalonari si masa masurata in prezent a
acestei greutati.

LINII Optiunea permite imprimarea liniutelor care separa data unei tipariri
de o semnatura.
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SEMNATURA Optiunea permite crearea unui spatiu pentru semnatura utilizatorului care efectueaza ajustarea.

Pentru parametrii descrisi mai sus, trebuie selectata una dintre urmatoarele Un exemplu de raport:
valori:
o 4 N
NU - nu se imprima | e Cal. Reporti-—-—sammm
DA — se imprima Calib. type Internal
User Admin
Project Project name-1
Date 04.06.2013
Time 10:54:27 AM
Balance ID 353870
Cal. differ. 0.045 g
Signature:
e —— )

10.2. Antet, subsol, tipariri GLP

ANTET grup de parametri care permit declararea datelor care urmeaza sa fie tiparite
pe o imprimare de antet.

IMPRIMARE GLP grup de parametri care permit declararea datelor care urmeaza sa fie tiparite pe o tiparire
a rezultatelor masuratorilor

FOOTER grup de parametri care permit declararea datelor care urmeaza sa fie tiparite

pe un subsol de imprimare

Lista variabilelor de imprimare:

Variabila Prezentare generala Activ pentru

MOD DE Optiunea permite imprimarea numelui unui mod de lucru. Antet/Sub

FUNCTIONAR sol

E

TIP DE BILANT Optiunea permite imprimarea tipului de sold. Antet si
subsol

ID BILANT Optiunea permite imprimarea numarului de identificare al soldului. Antet si
subsol

UTILIZATOR Optiunea permite imprimarea numelui utilizatorului conectat. Antet
Imprimare GLP
Subsol

PRODUS Optiunea permite imprimarea numelui produsului selectat in prezent. Antet
Imprimare GLP
Subtitlu

DATE Optiunea permite imprimarea datei de tiparire. Antet
Imprimare GLP
Subtitlu

ORA Optiunea permite imprimarea orei de imprimare. Antet
Imprimare GLP
Subantet
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VARIABILA 1 Optiunea permite imprimarea valorii VARIABLE 1. Antet
Imprimare GLP
Subtitlu
VARIABLA 2 Optiunea permite imprimarea valorii VARIABLE 2. Antet
Imprimare GLP
Subtitlu
NET Aceasta optiune permite afisarea valorii greutatii nete intr-o unitate de Imprimare GLP
baza (unitate de calibrare).
TARE Optiunea permite imprimarea valorii de tara in unitatea curenta. Imprimare GLP
BRUT Optiunea permite imprimarea valorii masei brute in unitatea curenta. Imprimare GLP
CURR.RES Optiunea permite imprimarea rezultatului curent al masurarii (greutatea | Imprimare GLP
NETA) in unitatea curenta.
CAL.REPORT Optiunea permite imprimarea unui raport privind ultima etalonare, | Antet
conform setarilor declarate pentru imprimarea raportului de etalonare (a | Imprimare GLP
se vedea sectiunea 14.1 din prezentul manual de utilizare). Antet
LINII Optiunea permite imprimarea unor liniute de separare. Antet
Subsol
LINIE GOALA Optiunea permite imprimarea unei linii de separare goale. Antet si
subsol
SEMNATURA Optiunea permite crearea unui spatiu pentru semnatura utilizatorului Subsol
care efectueaza ajustarea.
PROFIL Optiunea permite imprimarea numelui profilului selectat. Antet
Imprimare GLP
Subsol
NSTD. PRNT. Optiunea permite imprimarea unuia dintre cele 100 de tipuri de | Antet

imprimare non-standard in subsolul paginii. Modul de introducere a
tipurilor de imprimare non-standard este descris mai jos in acest
manual de utilizare.

Imprimare GLP
Subsol

Pentru parametrii descrisi mai sus, trebuie selectatd una dintre urmatoarele valori:

NU - nu se imprima
DA - se imprima

Rapoarte

exemplificative:
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Working modes Weighing
Date 24.07.2013
Antet Time 7:37:30
ne ScaleType AS
Balance ID 10353870
User ADMIN ENG
Product Tablet
g J
Date 04.06.2013
Imprimare GLP Time 11:11:24 AM
Product NAZWA
0.000 g
. ™~
Date 24.07.2013
Time 7:41:10
Subsol User ADMIN ENG
Signature
| S A R |

10.3. Imprimare raport proces de uscare

P5.5 RAPORTUL PROCESULUI DE USCARE este un grup de parametri care permite utilizatorului sa declare datele care
urmeaza sa fie tiparite pe un raport al procesului de uscare.

Raportul privind procesul de uscare este impartit in trei sectiuni personalizate individual: antetul, masuratorile si subsolul.
Setarile sunt valabile exclusiv pentru modul Proces de uscare. Lista variabilelor de

imprimare:

Variabila Prezentare generala Activ pentru

DATE Optiunea permite afisarea datei de imprimare. Antet

ORA Optiunea permite afisarea orei de imprimare. Antet

TIP DE SCALA Optiunea permite imprimarea tipului de cantar. Antet

ID CANTAR Optiunea permite imprimarea numarului de identificare al balantei. Antet

USER Optiunea permite imprimarea numelui utilizatorului conectat. Antet

PRODUS Optiunea permite afisarea numelui produsului selectat in prezent. Antet

PROGRAM Optiunea permite afisarea numelui programului de uscare selectat in Antet
prezent.

PARAMETRI DE Optiunea permite afisarea parametrilor de uscare conform carora urmeaza| Antet

USCARE sa fie uscata proba.

VARIABILA 1 Optiunea permite afisarea valorii VARIABLE 1. Antet

VARIABILA 2 Optiunea permite afisarea valorii VARIABLE 2. Antet

MASA INITIALA Optiunea permite afisarea valorii greutatii nete intr-o unitate de baza Antet
(unitate de calibrare).

BLANK LINE Optiunea permite imprimarea unei linii de separare goale. Antet

Subsol
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TIME/RESULT Optiunea permite imprimarea timpului rezultatului procesului de uscare; | Masurare
valoarea este imprimata in timp real pe parcursul procesului de uscare,
iar intervalul de timp pentru imprimare este setat in parametrii procesului
de uscare

STATUS Optiunea permite imprimarea starii rezumatului procesului de uscare Subsol
(Finalizat/Intrerupt).

Timpul de uscare Aceasta optiune permite afisarea timpului total de uscare. Subsol
MASA FINALA Aceasta optiune permite afisarea masei finale a probei testate. Subsol
REZULTAT Optiunea permite imprimarea rezultatului final al procesului de uscare. Subsol
SEMNATURA Optiunea permite crearea unui spatiu destinat semnaturii utilizatorului care | Subsol

efectueaza masurarea.

NSTD. PRNT. Optiunea permite imprimarea unuia dintre cele 100 de formulare de | Antet
imprimare non-standard. Modul de introducere a formularelor de | Subsol
imprimare non-standard este descris mai jos in acest manual de utilizare.

Pentru parametrii descrisi mai sus, trebuie selectata una dintre urmatoarele valori:

NU - nu se imprima
DA - imprimare

10.4. Imprimari non-standard

Software-ul de bilant permite introducerea a 4 tipariri non-standard. Fiecare dintre acestea poate contine aproximativ 160
de caractere.

Imprimarea non-standard poate include:
» variabile care depind de modul de lucru si de alte necesitati (masa, data etc.)
= text permanent din meniul utilizatorului; retineti ca trebuie sa folositi exclusiv majuscule, semnele specifice limbii
poloneze nefiind permise
» Imprimarea non-standard poate consta dintr-un sir de 160 de caractere.

10.4.1. Introducerea textului

Lista variabilelor comune tuturor modurilor de functionare, care au aceleasi valori:

%% Afisarea caracterului ,%”

%V Masa neta curenta in unitatea curenta
%N Masa neta curenta in unitatea de baza
%G Masa bruta curenta in unitatea de baza
%T Masa actuala a tarei in unitatea de baza
%D Data curenta

%M Ora curenta

Y%l Numarul soldului

%R Numarul programului

%P Numarul proiectului

%U Numarul utilizatorului

%F Numele unei functii curente — modul de lucru
%C Data si ora ultimei reglari

%K Tipul ultimei ajustari

%S Produsul cantarit in prezent
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%Y Abaterea pentru ultima ajustare

%1 Variabila 1

%2 Variabila 2

Caractere ne standard utilizate la proiectarea tipariturilor ne standard

\\ un singur caracter ,\”

\C CRLF

\R CR

\N LF

\T Tabulator

\F Avans de pagina (pentru imprimantele PCL)
%E Decupare hartie pentru imprimantele EPSON

Fiecare pagina tiparita poate contine maximum 160 de caractere (litere, cifre, caractere non-standard, spatii). Puteti utiliza
caractere non-standard in functie de tipul de date care urmeaza sa fie tiparite.

Exemplul 1:

L RADWAG”

DATA: <data curentd a masurétorii> ORA: <ora
curentd a masuratorii>

MASA PRODUSULUI: <indicatia curentd a masei>

<modul de lucru curent>

Introduceti setarile continutului tiparit si proiectati documentul tiparit utilizand variabilele de date si caracterele
corespunzatoare pentru formatarea textului.

aFAHAAAR" NCOATEX DN TIMER TVCPROD )

('UET MASEHMNC WO xx xS IONHTURE: )

(. ......... VIR PRV Y

Exemplul 2:

Pentru a taia hartia dupa ce imprimarea a fost efectuata de imprimanta EPSON (daca imprimanta este echipata cu o lama
de taiere automata), utilizatorul trebuie sa selecteze (pentru o anumita imprimare: ANTET, IMPRIMARE GLP sau SUBSOL)
o optiune de imprimare non-standard 1, 2, 3 sau 4 cu valoarea <%E> disponibila si sa selecteze aceasta imprimare pentru
setarile de imprimare date.

n acest caz, comanda <SUFFIX> trebuie s& r&mana goals.
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Hartia trebuie taiata sub FOOTER. Exemple de setari:
P5.4.14 IMPRIMARE STANDARD | NSD. PRN. 1
P5.5 NSD. PRN. 1 | %E

Optiuni pentru inserarea textelor:
= Cu ajutorul tastaturii de echilibrare

F2 Apésati pentru a selecta un caracter care urmeaza sa fie inlocuit sau pentru a muta cursorul sau un
=3 caracter activ (care clipeste) spre dreapta.
F: Apasati pentru a selecta un caracter care urmeaza sa fie inlocuit sau pentru a deplasa cursorul sau
un caracter activ (care clipeste) spre stanga.
k3 4 Apasati pentru a schimba caracterul cu o valoare in jos
M Apésati pentru a mari caracterul cu o valoare
>0« Apésati pentru a sterge un caracter
Delete
*Te Apésati pentru a insera un caracter
Insert

«  Cu ajutorul unei tastaturi de computer de tip USB
O tastatura de tip USB poate fi conectata la cantar, ceea ce permite editarea mai usoara si mai rapida a rapoartelor
tiparite.
Pentru a introduce orice text, este necesar sa selectati optiunea corespunzatoare din meniu si, folosind tastatura, sa
tastati textul. Apoi, textul trebuie confirmat cu ajutorul butonului Enter.

ATENTIE: Este important ca variabilele utilizate pentru tipdriri non-standard s& fie tastate cu majuscule.

10.5. Variabile

O variabila este definitd ca date alfanumerice care pot fi asociate cu rapoartele de imprimare, produsele sau alte informatii
legate de cantarire. Fiecare variabilad este caracterizatd de continutul sau, care trebuie specificat. Variabilele sunt utilizate
pentru introducerea diverselor date in timpul procesului de cantarire,

de exemplu, numarul de serie sau numarul lotului. Programul permite introducerea a doua variabile. Fiecare poate contine
maximum 32 de caractere.

Pentru a introduce continutul unei variabile, utilizatorul trebuie sa acceseze setarile variabilelor (parametrul P5.9 —
VARIABILA 1 sau P5.10 — VARIABILA 2) si s& introduca valorile respective folosind tastele de directie (sagetile) de pe
tastatura cantarului sau de pe tastatura unui computer. Procedura de introducere a textelor este aceeasi ca in cazul
imprimarilor non-standard.

11. BAZE DE DATE

Software-ul cantarului dispune de 3 baze de date care pot fi editate (UTILIZATORI, PRODUSE, TARA), precum si de 2
baze de date (CANTARIRI SI ALIBI), in care sunt salvate toate masuratorile efectuate cu ajutorul cantarului.

Date salvate in anumite baze de date:

USERS - 10 utilizatori diferiti.

PRODUSURI - 1000 de produse diferite.
PROGRAME - 100 de programe de uscare diferite.
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TARES - 10 mase diferite ale ambalajului.
CANTARIRI — 1 000 de masuratori consecutive
RAPOARTE PRIVIND PROCESUL DE USCARE - 1 000 de masuratori consecutive

11.1. Utilizatori

Fiecare utilizator este caracterizat de urmatoarele date:
NUME (30 de caractere), COD (6 caractere), PAROLA (8 caractere, numai cifre), ACCES (UTILIZATOR, AVANSAT,

ADMIN), LIMBA (oricare dintre cele disponibile).

Niveluri de acces
Software-ul balantei are trei niveluri de acces: UTILIZATOR, AVANSAT, ADMINISTRATOR. Odata ce balanta este

pornita, afisajul ramane activ tot timpul, ceea ce permite efectuarea masuratorilor de masa chiar si atunci cand niciun

utilizator nu este conectat.
Parametrii utilizatorului, bazele de date si functiile software-ului pot fi editate in functie de nivelul de acces acordat
unui anumit utilizator. Nivelurile de acces sunt prezentate in tabelul de mai jos.

Niveluri
de acces

Permisiuni

UTILIZATOR | Acces la parametrii submeniului <Citire>, permisiunea de a modifica setarile pentru grupul de parametri
<Altele>, cu exceptia <Data si ora>. Permisiunea de a porni si de a efectua toate procesele de cantarire.
Puteti previzualiza informatiile din <Baze de date> si defini variabile universale.

ADV Acces la editarea parametrilor din submeniul: <Citire>; <Moduri de lucru>;
<Comunicare>; <Dispozitive>; <Altele> cu exceptia pentru<Data Si Ora>.
Permisiunea de a initia si desfasura toate procesele de cantarire.

ADMIN Acces la toti parametrii si functiile de utilizator, permisiunea de a edita bazele de date.

Pentru a adauga un utilizator, urmati schema prezentata mai jos, addugati un utilizator si atribuiti-i un nume.

B3| = —
. 00oo— B | bhl
PROGRAM RID NEW RECORI?

b RS L
USER NAME NEW

A

h5 RS L o] s
‘TEW ~» EDIT NOWY NEW

b5 ! B L
USERS NOWRK ORN

b 1 = it
NONE NAME NOWRK OR

Odata ce numele de utilizator a fost adaugat, introduceti
urmatoarele: Cod utilizator — maxim 6 caractere,
Parola utilizatorului — maxim 8 cifre.

-33 -



Apoi selectati:
« Nivelul de acces (USER, ADV, ADMIN)
e Limba

Pentru a elimina un utilizator, urmati procedura de mai jos:
* Accesati baza de date a utilizatorilor
«  Selectati utilizatorul care urmeaza sa fie eliminat din lista

-+  Apasati butonul (>~

*  Programul afiseaza mesajul <DELETE?> in randul de jos

«  Confirmati ap&sand butonul ,L_ < J»

« Dupa confirmare, software-ul elimina utilizatorul selectat din lista

11.2. Produse

PRODUSE - 1000 de produse diferite. Pentru fiecare produs pot fi introduse urmatoarele date: NUME (30 de caractere),
COD (6 caractere), EAN (16 caractere), MASA (cu precizia unei unitati de citire), TARA (masa ambalajului aferent unui
anumit produs, cu precizia unei unitati de citire), MIN (limita inferioara, care trebuie introdusa cu precizia unei unitati de
citire), MAX (limita superioar, care trebuie introdus& cu precizia unei unitati de citire), TOLERANTA (limitele de toleranta la
[], introduse ca procent din masa tinta).

Pentru a adauga un produs, accesati baza de date a produselor si introduceti denumirea produsului impreuna cu datele
corespunzatoare (urmati procedura descrisa in sectiunea de mai sus).

11.3. Programe de uscare

PROGRAME - 100 de programe de uscare diferite. Pentru fiecare program pot fi introduse urmatoarele date: NUME (30 de
caractere), COD (6 caractere), MODURI DE USCARE (mod de uscare: STANDARD/RAPID/BLAND/ETAPIZAT),
PARAMETRI DE USCARE (parametrii de uscare care trebuie respectati la uscarea unei probe; acestia includ temperatura
si timpul; parametrii trebuie completati in functie de modul selectat), MOD DE FINALIZARE (optiuni de oprire automata
pentru procesul de uscare: AUTO1, AUTO2, AUTO3, AUTO4, AUTO5, MANUAL, TIMP DEFINIT, DEFINIT), PARAMETRI
DE FINALIZARE

(parametrii pentru finalizarea procesului; acestia sunt valabili la uscarea unei probe si includ timpul si diferenta de greutate;
parametrii trebuie completati in functie de optiunea de oprire automata selectata), REZULTAT (unitatea pentru rezultatul
cantaririi obtinut in timpul procesului de uscare: %M. %D, %R, G; unitatea trebuie afisata si tiparita in timpul uscarii unei
probe), PRINTOUT INTERVAL (intervalul de timp dintre tiparirea succesiva a masuratorilor efectuate in timpul procesului
de uscare; este exprimat in secunde, intervalul fiind cuprins intre 0 si 120 s).

Pentru a adauga un program, trebuie sa accesati baza de date a programelor si sa adaugati numele programului (urmati
procedura descrisa in sectiunea de mai sus).

11.4. Tare

TARE - 10 greutati diferite ale ambalajului. Pentru fiecare ambalaj pot fi introduse urmatoarele date: NUME (30 de
caractere), TARE (greutatea ambalajului, introduceti o valoare cu precizia unei unitati de citire).

Pentru a adauga o tara — greutatea ambalajului, accesati baza de date a tarelor si adaugati numele tarei impreuna cu
datele corespunzatoare (urmati procedura descrisa in sectiunea Utilizatori).
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11.5. cCantariri

Baza de date a cantaririlor nu este editabild, adica datele referitoare la cantariri sunt salvate automat. Utilizatorul are
posibilitatea de a vizualiza aceste date si de a le imprima sau de a le exporta pe un PENDRIVE (daca apare o astfel de
nevoie, consultati sectiunile urmatoare pentru mai multe informatii despre export).
Software-ul cantarului va permite sa salvati si sa stocati pana la 5 000 de masuratori efectuate pe cantar. Acest lucru se
intdmpla automat, dupa apasarea butonului <PRINT>, fara a fi necesare actiuni suplimentare sau modificari ale setarilor.
Impreun& cu mésuréatoarea sunt salvate si date suplimentare.

- Data masuratorii

*  Ora masuratorii

* Rezultatul masuratorii (masa)

* Valoarea tarei

* Denumirea produsului cantarit

= Persoana care a efectuat masurarea (utilizator autentificat)

*  Modul de lucru in care s-a efectuat masurarea

* Valoarea variabilelor 1 si 2

Software-ul salveazd masuratorile intr-o asa-numitd bucld, adicd atunci cand se salveazé masuratoarea 5 001,
masuratoarea 1 este stersa automat din memoria balantei.

Masuratorile salvate in memoria balantei nu pot fi sterse.
Un utilizator poate vizualiza si imprima datele salvate Th memorie. Procedura:

I _
[Ny annn —| e | B
B, (AN Ny AR = bil EQ
PROGRAM USERS
| [:
' P:Vil ’ b _S LF‘>
USERS WEIGH IHTAH *
5 Fip ' F1p
Fiecare masuratoare a1 |umérul consecutiv al
masuratorii salvate. in vV IEW ~ EDIT o 110620 13 130243 o

F1 F3
Pentru a naviga intre masuratorile nregistrate in baza de date, utilizati butoanele cu sageti, sau . Apasarea
unuia dintre aceste butoane permite utilizatorului sa treaca la urmatoarea masuratoare, fie in sus, fie in jos pe lista.
Pentru a vizualiza datele ramase referitoare la o anumitd masuratoare, selectati mai intdi masuratoarea respectiva, apoi

apasati B butonul:

Software-ul afiseaza automat datele refer b S S 'l Btate n randul de jos al afisajului balantei.
110620 13 130243
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5511
IATE

Pentru a comuta intre datele referitoare la masurare, apasati

. Datele referitoare la masurare pot fi tiparite

selectand optiunea <PRINT> si apasand butonul .

Un exemplu de imprimare:

Data 21.06.2013
Ora 13:05:02
Utilizator

Produs

Tara 0,000 g
Brut 0,000 g
0,000 g

---------- Raport de calibrare- - - - - -+
Tip calibrare Utilizator
intern

Proiect 1234567890123459

Data 16.07.2013
Ora 13:27:09

ID sold 10353870
Diferenta cal. -0,004 g

Datele care urmeaza sa fie tiparite depind de setarile parametrului P5.3 GLP PRINTOUT. Parametrii selectati pentru tiparire
(optiunea <YES>) sunt tipariti si pe fisa cu rezultatele masuratorilor pentru baza de date WEIGHINGS (vezi sectiunea 9.2.)

11.6. Rapoarte privind procesul de uscare

Memoria balantei permite utilizatorului sa salveze si sa stocheze péna la 1 000 de rapoarte privind procesele de uscare
efectuate cu ajutorul analizorului de umiditate.
Rapoartele sunt salvate automat la finalizarea fiecarui proces de uscare; nu este necesara nicio actiune suplimentara si nu
trebuie efectuate modificari ale setarilor.
Datele suplimentare sunt salvate impreuna cu masuratoarea.

« Data masuratorii

«  Ora masuratorii

«  Greutatea initiala a probei

- Stare

e  Durata procesului de uscare

* Greutatea esantionului la iesire

*  Rezultatul masurarii (masa)

 Produs

- Utilizator
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e  Program
» Valoarea variabilelor 1 si 2

Software-ul salveaza masuratorile intr-o asa-numitd bucld, adicd atunci cand se salveaza masuratoarea 1 001,

masuratoarea 1 este stersd automat din memoria balantei.

Masuratorile salvate in memoria balantei nu pot fi sterse.

Utilizatorul poate vizualiza si imprima datele salvate Th memorie. Procedura:

% . nnn
N

B ], (NANRN}
PROGRAM

b

USERY

M —
u

g

[ %

. o o »

Fiecare masuratoarg Tb 5 . A
o o L. ‘ I 1] -

masuratorii salvate. | ¥ IEW ~ ETI]

[

LA

m

)

LAY
——

b5b

IRYING PROCESS REPO

b56 |

110620 13 130243

A
Profile

Fip o .
Jmarul consecutiv al

A Sample
Pentru a comuta intre masurétorile inregistrate in baza de date, utilizati butoanele cu ségeti, Profil | saul v . Apasarea

unuia dintre aceste butoane permite utilizatorului sa treaca la urmatoarea masuratoare, fie in sus, fie in jos pe lista.
Pentru a vizualiza datele rdmase referitoare la o anumitd masuratoare, selectati mai intdi masuratoarea respectiva, apoi

F1 >

apasati butonul ,)

b5hb |

110620 13 13044

Software-ul afiseaza automat datele referitoare la masuratoare, acestea fiind prezentate in randul de jos al afisajului

balantei.

110620 13

A
Pentru a comuta intre datele referitoare la masuratoare, apasati butonul E ” sau , ”. Datele referitoare la

masuratoare pot fi tiparite selectand optiunea <PRINT> si apasand butonul |
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Un exemplu de imprimare pentru o inregistrare specifica:

Data 21.06.2013
Ora 13:05:02
Utilizator John Smith
Produs Ceai
Program Test
Parametri de uscare
Mod de uscare Standard
120°C
Oprire automata Auto3
1 mg/60 s
Rezultat g
Interval 20s
Greutate initiala 0,537
0:00:00 0,537 g
0:00:20 0,636 g
0:00:40 0,618 ¢g
0:01:00 0,509 g
0:01:20 0,508 g
0:01:40 0,507 g
0:02:00 0,507 g
0:02:01 0,507 g
Stare Finalizat
Greutate la iesire 0,507 g
Rezultat 0,507 g

Pentru a reveni la modul de cantarire, apasati repetat butonul ,,

12. EXPORTUL SI IMPORTUL BAZELOR DE DATE

Aceasta optiune permite utilizatorului: o
= Arhiveze datele referitoare la cantaririle efectuate — baza de date CANTARIRI si baza de date ALIBI.
- Sa copieze bazele de date cu produse, tara si utilizatori intre cantarele din aceasta serie.

Aceasta operatiune se poate efectua utilizand o unitate flash USB externa, care trebuie sa aiba <sistemul de fisiere FAT>
Conectati unitatea flash la portul USB 1 de tip A.

Cantarul detecteaza automat unitatea flash, iar pe ecran apare un mesaj re permite efectuarea operatiunilor legate de
exportul sau importul bazei de date.
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| |
l l
PORT /EXPORT

TM
L

La introducerea acestui parametru sunt disponibile urmatoarele optiuni:
« EXPORT baza de date
= IMPORT baze de date

12.1. Export baza de date

Pentru a exporta baza de date, selectati optiunea EXPORT.

I

EXPORT

Sunt disponibile urmatoarele functii:
= Exportul tuturor bazelor de date
=  Exportul bazelor de date cu utilizatori
«  Exportul bazelor de date cu produse
= Exportul bazelor de date cu tarele
=  Exportul cantaririlor
= Exportul cantaririlor salvate in memoria ALIBI
= Exportul parametrilor utilizatorilor

Dupa selectarea optiunii <ALL DATABASES>, software-ul cantarului creeaza fisiere pe unitatea flash. Fisierele au denumiri
relevante, iar datele din bazele de date individuale sunt inregistrate in acestea. Fisierele sunt caracterizate de extensii
speciale, datele salvate fiind codificate astfel incat fisierele sa nu poata fi citite sau vizualizate de programele standard de
calculator.

Pentru citirea datelor din fisierele bazelor de date se utilizeaza un software special produs de compania RADWAG: ALIBI si
WEIGHINGS. Datele din fisierele care stocheaza informatii din bazele de date PRODUCTS, USERS si TARES sunt citite
automat de software-ul cantarului atunci cand optiunea <IMPORT> este activata.

eo
_110353870.ali

|_]10353870.wei
reamer-0.10 >

| params
50Comfort6.1

o 2| products
lication Data

takty
3

7] tare

ORI T

7] users

amimka

12.2. Importul bazelor de date

Functia <IMPORT> permite transferul datelor inregistrate in bazele de date ale cantarului de la un cantar la altul. Aceasta
este 0 metoda rapida si fiabila de introducere a datelor, fara erori.

Pentru a importa baza de date, conectati o unitate flash la portul USB, apoi selectati optiunea IMPORT si alegeti una dintre
urmatoarele:
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Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
* Importul tuturor bazelor de date
* Importul bazelor de date cu utilizatori
= Importul bazelor de date cu produse
= Importul bazelor de date cu tarele
= Importul parametrilor utilizatorilor
Datele din bazele de date ALIBI si WEIGHINGS nu pot fi importate.

12.3. Tiparirea datelor de misurare

Software-ul balantei permite utilizatorului sa salveze datele referitoare la o masuratoare pe o unitate flash USB externa.
Operatiunea se poate efectua dupa cum urmeaza:
»  Conectati o unitate flash la portul USB.

«  Apasati butonul ,, ” pentru a renunta la optiunea <IMPORT/EXPORT> pornita automat.
«  Setati parametrul P4.2.1 <DEVICES/PRINTER/PORT> la optiunea <PENDRIVE>.
= Reveniti la modul de cantarire.

* Din acest moment, fiecare apasare a butonului ,, + J» va duce la fnregistrarea datelor de masurare (compatibile

cu setarile pentru GLPO PRINTOUT) intr-un fisier text, care este creat automat de software-ul balantei. Numele
fisierului este: printout.txt.

On/Off
1
* Apéasati butonul pentru a opri balanta, apoi scoateti stick-ul de memorie din port si cititi datele pe un
computer. Respectand aceasta secventa de actiuni, aveti garantia ca datele sunt salvate.

ime 8:24:34
User
Product

Net 23.002 g
Tare ©.000 g
+ 23.002 g
Profil User
Time gvza:zs
User
g e Product
|| 10353870.ali ’:::e Z;g:; :
J | 10353870.wei + 23.001 g
61 LA Profil User
_ printout
i o Time 8:24:36
5 tare |User
7] s | Product
= Net 23.001 g
i Tare 0.000 g
+ 23,001 g
Profil User
Time 8:24:38
User
Product
Net 23.000 g
Tare 0.000 g

+ 23,000 g
Profil lser

Tn acelasi fisier pot fi inregistrate mai multe date. Software-ul balantei va adduga datele la fisierul deja creat pe unitatea
flash. Prin urmare, puteti continua sa salvati masuratorile in acelasi fisier odata ce acesta a fost creat.

ATENTIE: stick-ul USB trebuie sa utilizeze sistemul de figiere <FAT>.

13. PREGATIREA PROBELOR PENTRU USCAREA

Aceasta parte a manualului contine informatii privind modul in care trebuie setati parametrii daca utilizatorul doreste sa
obtina rezultate optime la efectuarea testelor. Sunt prezentate regulile privind configurarea parametrilor de uscare,
configurare care depinde de materialul probei testate.
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13.1. Reguli pentru masurarea continutului de umiditate cu analizorul de umiditate

Masurarea continutului de umiditate dintr-o proba testatd se realizeaza prin determinarea pierderii de masa a probei in
urma incalzirii acesteia (evaporarea umiditatii din proba).
Analizorul de umiditate RADWAG este alcatuit din doud componente: o balanti de precizie si o camera de uscare. in
comparatie cu metodele standard de determinare a continutului de umiditate, masuratorile efectuate cu ajutorul analizorului
de umiditate RADWAG sunt mult mai rapide si nu necesitad calcule matematice suplimentare (rezultatul continutului de
umiditate este afisat in timp real pe parcursul procesului de testare a produsului).
Indiferent de metoda de determinare a continutului de umiditate, precizia masurarii este puternic influentatd de modul de
pregatire a probei si de selectarea parametrilor de testare, cum ar fi:

 Dimensiunea probei

« Tipul probei

« Temperatura de uscare

« Timpul de uscare

n practica, precizia masurarii nu este la fel de importantd ca viteza de obtinere a rezultatului masurarii (controlul asupra
procesului tehnologic). Astfel, incalzirea probei (prin utilizarea unui filament halogen) efectuata de un analizor de umiditate
face ca procesul de masurare sa fie foarte eficient din punct de vedere al timpului si de scurta durata. Viteza de masurare
poate fi crescuta suplimentar prin optimizarea parametrilor analizorului de umiditate, optimizare care tine cont de
substantele testate.

Temperatura optima si timpul de uscare depind de tipul si dimensiunea probei, precum si de precizia de méasurare dorita.
Selectarea parametrilor de uscare se poate efectua numai pe baza masuratorilor de testare.

13.2. Prelevarea si pregatirea probei

Caracteristicile probei, pregatirea si dimensiunea acesteia sunt factori foarte importanti care influenteaza viteza si precizia
procesului de masurare.

Metodele de prelevare si pregétire a probelor sunt extrem de importante pentru repetabilitatea rezultatelor méasuratorilor,
deoarece proba trebuie sa fie o parte reprezentativa a substantei testate.

Repeatability
A

High

Low

The sample reparation

Various Always the same

Rezultatul final al masurarii este conditionat de o pregatire precisa si atentd a probei. O proba utilizatd pentru analiza
trebuie sa reprezinte structura totala a materialului testat. Procesul de prelevare a probelor trebuie sa determine: metodele
de prelevare, dezintegrarea probei, dimensiunea particulelor dupa dezintegrare, uniformitatea probei si altele. Procesul de
prelevare a probelor trebuie efectuat cat mai repede posibil, astfel incat proba sa nu piarda sau sa absoarba umiditate din
mediul inconjurator.

Standardele de prelevare aplicate trebuie sa corespunda nevoilor individuale ale utilizatorului si cerintelor materialului
testat, consistentei acestuia si dimensiunii probei.
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Numarul de probe

Cresterea numarului de probe testate sporeste, de asemenea, certitudinea statistica a masuratorilor. Numarul de probe
depinde de uniformitatea materialului testat, de puritatea acestuia, de precizia metodei de masurare aplicate si de precizia
anticipata a rezultatelor obtinute.

Dezintegrarea mecanica a materialului pentru masuratori

Metoda de dezintegrare aplicata trebuie selectatd in mod corespunzator pentru materialul testat. Substantele dure si fragile
(crocante) pot fi dezintegrate prin tdiere. Macinarea acestor substante poate provoca incalzirea lor si, prin urmare,
vaporizarea umiditatii, ceea ce duce la rezultate de masurare nesigure. Cu exceptia cazului in care o substantd poate fi
pregatita pentru masurare altfel decéat prin macinare, trebuie calculata orice posibila pierdere a continutului de umiditate.

Utilizarea nisipului cu continut ridicat de siliciu

Pentru a asigura uscarea optima a substantei, esantionul trebuie sa aiba o suprafatd cat mai mare posibila pentru
evaporarea umiditatii. Rezultatele testelor privind continutul de umiditate pentru substantele cu suprafatd sub forma de
coaja (de exemplu, sirop de glucoza) sau cu consistenta aluaté (de exemplu, unt) pot fi mult mai fiabile daca proba este
amestecata cu nisip uscat cu continut ridicat de siliciu (fTmbunatatirea preciziei si repetabilitatii masuratorilor). Atunci cand se
utilizeaza amestecul, trebuie folosit un vas de cantérire de unica folosintd cu marginea extinsa (volum mai mare al probei).

Grasimi sub forma de pasta sau substante care se topesc

Astfel de substante necesita testarea cu ajutorul unui filtru din fibra de sticla, care mareste considerabil suprafata activa de
evaporare prin separarea substantei intre fibre. Uscarea initiala a filtrului este necesarad numai in cazul masuratorilor care
necesita o precizie foarte ridicata.

Substante lichide

Se refera la substantele lichide care, prin formarea de picaturi la suprafata, cauzate de tensiunea superficiala, pot crea
dificultati in procesul de uscare. in astfel de cazuri, s-a dovedit eficienté utilizarea unui filtru din fibra de sticla pentru a
scurta timpul de masurare. Filtrul determina separarea lichidului testat Tn jurul fibrelor si cresterea suprafetei active de
evaporare. Uscarea initiala a filtrului este necesara numai in cazul masuratorilor care necesita o precizie foarte ridicata.

Substante cu structura asemanatoare pielii sau sensibile la temperatura

in cazul acestor substante, s-a dovedit eficienta utilizarea unui filtru din fibra de sticla. in timpul testarii, substanta este
asezata pe o tava de uscare, iar suprafata probei este acoperitd cu un filtru, care protejeaza proba de radiatia termica
directa. In acest caz, proba este incélzita prin convectie (care este mai blanda decat radiatia).

Substante care contin zahar
Suprafata acestor substante se poate carameliza adesea in timpul procedurii de testare. Prin urmare, se recomanda
utilizarea unui strat subtire de proba si a unei temperaturi moderate de uscare.

Distribuirea probei pe tava de uscare:

SAMPLE PREPARATION

Materiale vrac

Se usuca in starea lor naturald, adica in forma lor naturala sau dezintegrate.
Dezintegrarea probei determind o dispersie mai mica intre masuratorile ulterioare.
Masa probei nu trebuie sa fie prea mare, iar proba trebuie distribuitd uniform pe
intreaga suprafata a tavii de uscare.

Substante lichide
Substantele semifluide se usuca in forma lor naturala. Cantitatea mare de grasime

Porous material

prezentd in unele substante ingreuneaza determinarea continutului de umiditate. Tn @@{M}G N

astfel de cazuri, se recomanda utilizarea unor componente suplimentare, care = 988 8398

maresc suprafata activa a probei si faciliteaza procesul de eliberare a umiditatii din \ - / Liquid
probd. Astfel de componente sunt nisipul cu continut ridicat de siliciu, hartia 4

absorbantd sau filtrul. Tnainte de uscarea substantei testate, uscati mai ntai
componenta suplimentara, astfel incat umiditatea acesteia sa fie aproape de zero.
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Obiecte solide ﬁ @ ﬁ ﬁ ﬁ Dried material

In functie de structura obiectului solid (dens sau poros), procesul de determinare a Moisture
continutului de umiditate poate dura mai putin sau mai mult timp. Dimensiunea | \

suprafetei solidului determiné viteza procesului de uscare si fiabilitatea masuratorii.

Prin urmare, suprafata unui obiect solid trebuie sa fie cat mai mare posibil.
Deoarece obiectele solide elibereaza umiditate prin suprafata lor exterioara,

grosimea probei este un alt factor important. \ ﬁﬁ@ﬁ‘@ Dried marerial

Distribuirea probei pe filtru:
Intindeti proba uniform pe filtru cu ajutorul unei spatule. Aplicati un strat cat mai subtire posibil.

14. ALEGEREA PARAMETRILOR DE USCARE

14.1. Selectarea masei optime pentru o probi

Masa probei influenteaza precizia rezultatului masuratorii si durata masuratorii. O masa mai mare a probei determina o
cantitate mai mare de apa (continut de umiditate) care trebuie sa se evapore, iar, prin urmare, durata masuratorii este, de
asemenea, mai lunga.

Se poate obtine un timp de masurare scurt in cazul unei mase mici a probei, dar masa probei nu poate fi prea mica,
deoarece acest lucru poate influenta negativ precizia necesara a masurarii.

The precision of result The measurement time
High Long}-
Low Short

Sample weight Sample weight

t
05g 05g
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14.2. Influenta greutétii probei asupra repetabilitatii rezultatelor masuratorilor

Masa probei influenteaza considerabil repetabilitatea rezultatelor masuratorilor obtinute cu un analizor de umiditate. Relatia
dintre masa probei si repetabilitate este prezentata mai jos.

Greutatea probei Repetabilitate
~249 10,05 %
~10g 10,01 %

Datele de mai sus se refera la o proba model, uniforma, care nu contine umiditate datoritd procesului de evaporare si care
nu prezintd semne de descompunere (de exemplu, nisip umed cu continut ridicat de siliciu).

Incertitudinea rezultatelor nu poate fi evitata, aceasta fiind determinata de natura probei si de repetabilitatea analizorului de
umiditate. In practica, aceasta inseamna ca rezultatul masuratorii obtinut poate depasi valorile de repetabilitate indicate mai
Sus.

14.3. Temperatura de uscare

Temperatura de uscare are cel mai mare impact asupra timpului de uscare. Valoarea temperaturii depinde de tipul
substantei uscate. O temperatura de uscare prea scazutad determina o evaporare insuficientd a continutului de umiditate
(esantion insuficient uscat) si, in consecinta, prelungirea inutila a timpului de masurare. O temperatura de uscare prea
ridicatd determina arderea esantionului uscat (supraincalzirea esantionului, descompunere chimica). Temperatura de
uscare a metodei traditionale (cu ajutorul unui cuptor) este specificatéd in standardele aplicabile din industrie sau ale
companiei. In cazul in care nu se aplica standarde, temperatura trebuie ajustata prin teste.

La selectarea valorii temperaturii de uscare, procedati dupa cum urmeaza:

Determinati continutul de umiditate dintr-o proba

Determinati temperatura de descompunere chimica a substantei prin teste

Comparati rezultatul obtinut cu ajutorul unui analizor de umiditate cu cel obtinut prin metoda traditionala

Measurenet time

Atunci cand se usuca o proba cu un continut ridicat de umiditate, este posibila
scurtarea duratei de méasurare prin selectarea modului de uscare ,rapid”. in acest caz,
cea mai mare parte a umiditatii este eliminata la o temperatura de uscare mai ridicata
decat cea setata. Abia dupa un anumit timp, temperatura este redusa la valoarea
setata si mentinuta pana la finalizarea procesului de uscare. Short

Long

Drying temperature

14.4. Selectarea modului de uscare

Software-ul analizorului de umiditate permite selectarea unuia dintre cele patru moduri de uscare:
- Standard

- Rapid
= Usor
* Intrepte
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Modul STANDARD
Modul Standard este cel mai frecvent utilizat dintre toate modurile de uscare. Acesta
permite determinarea precisa a continutului de umiditate dintr-o proba uscata.

Modul BLAND

Modul bland se utilizeaza Tn cazul uscarii substantelor sensibile la céldura rapida
emisa de filamentele care functioneaza la putere maxima in etapa initiald a procesului
de uscare. Acest mod previne descompunerea substantelor sensibile la caldura
printr-o crestere usoara a temperaturii intr-un interval de timp prestabilit (intervalul de
timp trebuie selectat prin teste). Modul bland este recomandat pentru uscarea
probelor cu structura de piele.

Modul RAPID

Modul Rapid este recomandat pentru uscarea probelor al caror continut de umiditate
variaza intre 5% si 15%. n etapa initiald a modului Rapid, incalzirea are loc la putere
maxima a filamentelor, ceea ce determind incalzirea camerei de uscare la o
temperatura crescuta (valoarea maxima a temperaturii este cu 30% mai mare decéat
temperatura de uscare setata). Supraincalzirea compenseaza pierderile de caldura
survenite in timpul evaporarii unui continut mare de umiditate in etapa initiala a
testului.

Modul STEP

Permite stabilirea a pana la trei etape cu temperaturi de uscare aleatorii. Modul
,STEP” este recomandat pentru uscarea substantelor cu un continut de umiditate de
peste 15%. Temperatura si durata de incalzire pentru fiecare etapa trebuie ajustate
prin teste.

14.5. Timpul de uscare

Temp. profile

Final Standard

temp.

Ambient
temp.

Start

Temp. profile

Final Ramp dryi
temp.
Ambient

temp.

Start Time

Temp. profile

I Fastd ning

Final
temp.

Ambient
temp.

Start

Temp. profile

Final Step dryin

temp.

Ambient
temp.

El |

Start Ti

Timpul de uscare se seteaza prin selectarea unuia dintre criteriile disponibile pentru modul de finalizare. Aceasta inseamna
ca un analizor de umiditate trebuie sa indeplineasca criteriul prestabilit (una dintre cerinte: masa in functie de timp, timp)

pentru a finaliza automat modul de uscare.

Finalizarea procesului de uscare poate fi declansata de durata de timp, independent de pierderea de masa. Acest criteriu
este utilizat pentru substantele care se pot descompune in timpul procesului de uscare, iar masa lor nu atinge o valoare

constanta.

Al doilea criteriu este pierderea de masa (mai mica de 1 mg) intr-un interval de timp definit.

Modul de incheiere automata (modul de oprire automata)

Operatorul poate alege intre diferite tipuri de moduri de incheiere:

Automat 1 (variatie de 1 mg/10 s) Automat

2 (variatie de 1 mg/25 s) Automat 3

(variatie de 1 mg/60 s) Automat 4 (variatie

de 1 mg/90 s) Automat 5 (variatie de 1

mg/120 s)

Timp definit (timp maxim de uscare 99 ore 59 minute) Manual (la apasarea unei taste
functionale)

Definit (trebuie specificate Am — variatia de maséa si At — variatia de timp, prima in mg, iar cea de-a doua avand o valoare

maxima de 120 s)
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Mod de finalizare automata — criteriu definit de utilizator (masa/timp)

Operatorul determina valoarea limitd pentru pierderea de masa si timpul in care pierderea de masa nu trebuie sa
depaseasca o valoare prestabilitd. Pe masura ce analizorul de umiditate atinge criteriul stabilit, acesta incheie automat
masurarea (procesul de uscare).

Modul de incheiere manuala
Operatorul incheie manual procesul de uscare apaséand tasta soft START/STOP de pe afisajul analizorului de umiditate

Modul de incheiere definit in functie de timp
Finalizarea procesului de uscare are loc la expirarea unui interval de timp prestabilit, independent de rezultatul masuratorii.

14.6. Analiza modului de uscare

in primul caz, modul de uscare este o asimptotd. Valoarea continutului de umiditate raméane constanta chiar si dupa o
perioada lunga de uscare. Utilizarea acestui mod de uscare faciliteaza determinarea umiditatii. Rezultatul masuratorii se
raporteaza intotdeauna la valoarea constantd a asimptotei. Rezultatul corespunde cu usurintd si nu este dificil sa se
selecteze un criteriu adecvat pentru modul de finalizare

in al doilea caz, procesul de uscare este rapid la inceput, apoi se stabilizeaza. Valoarea continutului de umiditate nu este
niciodata constanta. Modul de uscare poate decurge dupa cum urmeaza:
Proba sufera o descompunere termica, in cadrul careia are loc evaporarea si, ca urmare, greutatea produsului scade.
Evaporarea grasimilor, uleiurilor, plasticului sau a altor materiale volatile poate dura mult mai mult decat in cazul apei.
Materialele greu de evaporat Tsi pierd din greutate.
Rezultatul obtinut folosind acest mod poate fi optimist:

» O temperatura mai scazuta poate incetini reactia materialului.

= Alegerea unui criteriu adecvat poate permite utilizatorului sa recunoasca sfarsitul analizei, in cadrul etapei de uscare

descrise.
= Uscarea constanta asigura adesea rezultate bune de uscare.
* Mentinerea permanenta a greutatii initiale a probei (+70 %....................... +20%).
15. FUNCTHI

= Functia de cantarire
»  Functia de uscare

Function
ats
o=

Pentru a schimba modul de lucru curent, ap&sati butonul ™) si urmati instructiunile de mai jos.
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Consultati celelalte sectiuni ale acestui manual pentru a citi informatii despre setarile functiilor. Atunci
cand este alimentat, analizorul de umiditate functioneaza in modul de uscare.

16. CANTARIRE

Analizorul de umiditate ofera dou& moduri de cantarire. Primul, <CANTARIRE>, este utilizat pentru determinarea greutétii
incarcaturilor masurate, iar al doilea, <ANALIZOR DE UMIDITATE>, este utilizat pentru determinarea continutului de
umiditate al unei probe testate. Aceasta parte a manualului ofera informatii despre modul de utilizare a dispozitivului ca
balanta, adic& despre modul de functionare al modului <CANTARIRE>. Unele optiuni si setari sunt similare pentru ambele
moduri, prin urmare, descrierea detaliata a utilizarii si setarilor acestora se regaseste in aceasta sectiune. Sectiunea care
prezinta modul <MOISTURE ANALYSER> descrie setarile specifice activate pentru analizorul de umiditate.

16.1. Bune practici de cantarire

Pentru a asigura o utilizare indelungata a balantei, precum si o masurare corecta si fiabila a sarcinilor cantarite, urmati
procedurile de mai jos:

»  Porniti balanta fara sarcina pe platoul de cantarire (valoarea admisibila a sarcinii pe platoul de cantarire la pornirea
balantei este de £10% din capacitatea sa maxima).

. incércatj platoul de cantarire in mod constant, evitand socurile:

DA

» Asezati sarcinile cantarite in centrul platoului de cantarire:

DA NU

- Evitati ncarcarea laterala, in special socurile laterale:

_47 -



NU

Balanta necesita reglare Tnainte de inceperea procesului de cantarire sau in cazul unei schimbari drastice a conditiilor de
mediu la locul de lucru (de exemplu, o schimbare a temperaturii mediului la locul de lucru cu mai mult de 3 °C). Procedura
de reglare a balantei este descrisa mai jos in acest manual de utilizare.

» Tnainte de nceperea procedurii de cantarire, se recomandé incércarea platoului de cantarire de cateva ori cu o
masa apropiata de capacitatea maximé a balantei,

= Verificati daca balanta neincarcata indica ,zero precis” si daca masurarea este stabila (se afiseaza pictogramele ,,
~0-» si . . ”); daca nu, apasati butonul ,,‘0‘ ”[,,Delete”,

* Asezati sarcina pe platoul de cantarire, asteptati pana cand se stabilizeaza si cititi valoarea,

» Indicatia de masa a unei sarcini plasate pe platoul de cantarire poate fi taratd de mai multe ori prin apasarea
butonului —T«/Insert (atentie: nu depasiti capacitatea maxima a balantei prin aplicarea functiei de tarare multipla).

4 )

Reports on/off
[

[ [

Setup b P
s &

+>T« Start/Stop e +0«

H
s
5

Cantarul trebuie sa ramana conectat la reteaua electrica intre serile de masuratori. Se recomanda oprirea afisajului
cantarului prin apasarea butonului ON/OFF. La apasarea repetata a butonului ON/OFF, cantarul este gata de functionare,
iar masuratorile pot fi efectuate din nou.

16.2. Resetarea la zero a cantarului

Punerea la zero este o functie care permite resetarea indicatiei de masa la zero. Pentru a pune la zero indicatia de masa,
>0«

Delete | 5

apasati butonul ,, . Indicatia de masa cu valoarea zero va fi afisatd impreuna cu pictogramele de zero precis‘O* side
stabilitatem o .
Procesul de punere la zero echivaleaza cu determinarea unui nou punct zero, recunoscut de balantd ca zero precis.

Punerea la zero este posibila numai atunci cand indicatia de pe afisaj este stabila.

ATENTIE!

Punerea la zero a indicatiei de pe afisaj este posibild numai in intervalul de +2% din capacitatea maximéa a instrumentului.
Daca valoarea puséa la zero depaseste +2% din capacitatea maxima, atunci software-ul afiseazd mesajul de eroare
corespunzator Err2.
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16.3. Tararea cantarului

Tararea este o functie care permite determinarea greutatii nete a unui obiect masurat. Pentru a determina greutatea neta a
obiectului, asezati recipientul (ambalajul) obiectului pe platoul de cantérire si, dupa stabilizarea rezultatului masurarii,
»>Te

Insert |

apasati butonul ,, . Afisajul indica o masa egala cu zero si simbolurile: ,Net” si ,m . ”. La indepartarea incarcaturii si a
ambalajului acesteia de pe platoul de cantarire, afisajul indica suma masei totale tarate cu semnul minus.

Software-ul permite atribuirea valorii de tara unui produs stocat in baza de date. Folosind aceasta optiune, software-ul
incarca automat datele privind valoarea de tara pentru un anumit produs la selectarea acestuia din baza de date.

ATENTIE!
Tararea valorilor negative este imposibild. La tararea valorilor negative, balanfa afiseaza un mesaj de eroare. In acest caz,
resetati balanta la zero si repetati procedura de tarare.

Procedura de determinare manuala a tararii:

« Tn modul optional, apasati tasta de acces rapid F cu functia <ENTER TARE>
(pentru instructiuni de configurare, consultati sectiunea ,Taste rapide F”).

« Asteptati deschiderea ferestrei corespunzatoare.

»  Utilizati butoanele cu sageti pentru a introduce valoarea de tarare si apasati butonul lLJ
«  Cantarul revine la modul de cantarire, iar afisajul indica valoarea de tara introdusa cu semnul minus ,,—".

Selectarea tarei din BAZA DE DATE TARE Procedura:

« Tn modul optional, apasati tasta de acces rapid F la care este atribuitd functia <SELECT TARE> (pentru instructiuni
de configurare, consultati sectiunea ,Taste rapide F”) sau faceti clic pe optiunea <SELECT TARE> disponibila la

apasarea butonului ,,

» Asteptati afisarea primei greutati de ambalare inregistrate in baza de date de tara.

= Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta tara care urmeaza sa fie rechemata si ap&sati butonul M
»  Cantarul revine la modul de cantarire, iar afisajul indica valoarea de tara introdusa cu semnul minus ,—".

n . . o . =1
» In orice mod de functionare, apasati butonul ,\__=".

» Introduceti optiunea b3 <TARE>.

» Asteptati sa se afiseze prima greutate de ambalare nregistrata in baza de date a tarelor.
©®

@
»  Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta tara care urmeaza sa fie rechemata si apasati butonul M
»  Cantarul revine la modul de cantarire, iar afisajul indica valoarea de tara introdusa cu semnul minus ,—".
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Functia AUTOTARE

Functia Autotare asigura tararea automaté a ambalajului Tn timpul procesului de cantarire, atunci cdnd masa ambalajului
pentru fiecare produs este diferita. Descrierea acestei functii se gaseste mai jos in acest manual.

Stergerea tarei

»>0«

Delete | »

Valoarea de tara introdusa poate fi stearsa apasand butonul ,,
de tara de 0,000 g (a se vedea descrierea de mai sus).

de pe panoul de comanda sau introducand o valoare

16.3.1. Profiluri de cantirire

Pentru a facilita utilizarea cantarului, au fost concepute 4 profiluri diferite. Parametrii acestor profiluri au fost setati (si
salvati) astfel incat cantaririle s& se desfasoare in mod optim pentru cerinte si conditii specifice.

Parametrii profilurilor se refera la setarile unui anumit mod de lucru si sunt grupati in meniul: Configurare/Moduri de
lucru/Céntarire/Afisare.

Pentru o descriere detaliata a setarilor profilurilor, consultati sectiunea urméatoare a acestui manual de utilizare.

Tipuri de profiluri:
* Utilizator — profil de baza, setarile de filtrare asigura o masurare destul de rapida si precisa.
* Rapid — profil configurat pentru a permite masurarea rapida a masei de orice dimensiune, indiferent de modul de

lucru selectat. Profilul Rapid se activeaza automat la prima pornire a balantei. Pentru profilul Rapid, setérile
parametrilor permit obtinerea rezultatului final cat mai repede posibil.

* Dozare rapida — profil destinat dozarii, este configurat pentru a permite distribuirea rapida a produsului.

® Precizie — profil configurat pentru a permite masurarea precisa a masei de orice dimensiune, indiferent de modul de
lucru selectat. Pentru profilul ,Precizie”, procesul de cantarire dureaza mult timp, dar acest lucru garanteaza cel
mai precis rezultat al cantaririi.

Atentie: in calitate de operator, puteti modifica toate setarile profilului numai pentru profilul ,Utilizator”; in ceea ce priveste

celelalte profiluri implicite (,Rapid”, ,Dozare rapida” si ,Precizie”), acestea pot fi modificate doar partial.

Numele profilului selectat in prezent este afisat in randul de jos. Profilul poate fi selectat separat pentru un anumit mod
de lucru. Cel mai recent profil utilizat este memorat pentru fiecare mod de lucru (impreuna cu toate modificarile
introduse); atunci cand este activat, modul ruleaza cu cel mai recent profil utilizat.

Procedura:

Function
* Apasati tasta de acces rapid[E sau F careia i-a fost atribuita optiunea <PROFILE> (pentru instructiuni
detaliate privind configurarea tastelor de acces rapid, consultati sectiunea F Taste de acces rapid sau
selectati optiunea <PROFILE>).

Selectati profilul folosind tastele de navigare si apasati tasta de acces rapidM .

Balanta revine la cantarire si Tsi reia functionarea in conformitate cu profilul selectat.
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16.4. Setiri modul CANTARIRE

Software-ul permite configurarea parametrilor de functionare (filtre, eliberarea valorilor si functia de auto-zero, stergerea
ultimei cifre si alte setari) separat pentru fiecare mod de lucru. In calitate de operator, putetl modifica toate setérile profilului
numai pentru profilul Utilizator; n ceea ce priveste celelalte profiluri implicite (Rapid, Dozare rapida, Precizie), acestea
pot fi modificate doar partial,

adica nu aveti permisiunea de a modifica parametrii de filtrare si de eliberare a valorilor pentru aceste profiluri; parametrii
mentionati sunt setati la valorile implicite din fabrica.

Acest lucru permite personalizarea instrumentului si utilizarea proprietatilor sale in functie de nevoile si asteptarile
dumneavoastra sau de cerintele specifice pentru modul de lucru selectat; ca urmare, functionarea dispozitivului este rapida
si usoara.

Setarea nivelului de filtrare (optiune dezactivata pentru urmatoarele profiluri: Rapid, Dozare rapida, Precizie)

Reglarea setarilor filtrului depinde de mediul de lucru. Pentru cele mai bune conditii posibile, filtrul poate functiona intr-un
mod foarte rapid (valoarea V.FAST pentru parametrul Filtru); cu toate acestea, daca conditiile sunt nefavorabile (vibratii,
curenti de aer), filtrul trebuie setat pe optiunea lenta sau foarte lentd (valoarea SLOW sau V. SLOW pentru parametrul
Filtru). Eficienta filtrului variaza pe tot intervalul de cantarire. Filtrul functioneaza mai lent atunci cand se ,apropie” de masa
cantarita, iar functioneaza mai intens pentru masa cantarita in intervalul setat al filtrului (parametrul de setare a intervalului
filtrului este accesibil numai din meniul de service — utilizatorul nu are acces la acesta).

in functie de filtru, timpul de cantarire este mai scurt (V.FAST si FAST) sau mai lung (SLOW si V. SLOW).
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Eliberarea valorii (functie indisponibila pentru urmatoarele profiluri: Fast, Fast dosing, Precision)

Deoarece conditiile de mediu la locul de munca variaza, este necesar sa se determine parametrul de eliberare a valorii In
modul cel mai adecvat, permitdnd adaptarea balantei; optiunile parametrilor sunt: FAST.+REL., FAST sau RELIABLE. In
functie de optiunea selectata, timpul de cantarire este mai scurt sau mai lung.

PoC | )

FTi T cCl
J.|_l ‘I_

EERE m

RESULT RCLC REL E
FAST+REL. _/

Functia de auto-zero

Software-ul dispune de o functie de auto-zero (Auto) care asigura o afisare precisa a masei. Aceasta functie controleaza si
corecteaza automat indicatia de zero. Cand functia Autozero este activata, aceasta compara indicatiile balantei la intervale
de timp prestabilite, de exemplu 1 s, cu conditia ca platoul de cantarire sa fie gol si indicatia de pe afisaj sa fie aproape de
zero. Daca rezultatele variaza cu mai putin de intervalul declarat pentru AUTOZERO, de exemplu o diviziune, balanta se
zero-eaza automat, fiind afisate pictograma rezultatului de masurare stabil —. . si pictograma zero precis —

Daca functia AUTOZERO este activata, fiecare proces de cantarire incepe de la punctul zero precis. Exista, totusi, unele
cazuri in care aceasta functie poate constitui un factor perturbator pentru procesul de masurare; de exemplu, plasarea
foarte lenta a unei sarcini pe platoul de cantarire (addugarea sarcinii). In acest caz, corectarea indicatiei de zero poate
corecta si indicatia reald a masei incarcate.

P22 13 )
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Afisarea ultimei cifre
Aceasta functie activeaza/dezactiveaza afisarea ultimei cifre a zecimalelor pentru un rezultat de cantarire.

Pec M )

AST DIGIT ALWAYS

P22 i4 (|

Conditiile de mediu ale balantei

Parametru referitor la conditile de mediu si de ambianta in care functioneaza balanta. Exista doua optiuni: STABIL si
INSTABIL. Selectarea modului STABIL face ca balanta sa functioneze mult mai rapid, adica cantarirea dureaza mult mai
putin decat Tn modul INSTABIL. Daca conditiile de mediu sunt instabile, se recomanda utilizarea modului INSTABIL. n mod
implicit, parametrul este setat la optiunea STABIL.
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16.4.1. Autotare

Autotare se utilizeaza pentru determinarea rapida a greutatii nete pentru sarcini cu valori de tara diferite, acestea fiind
masurate una dupa alta.
Cand functia este activa (parametrul <AUTOTARE> setat la optiunea <YES>), procesul de functionare urmeaza pasii
urmatori:
= Asigurati-va ca platoul de cantarire este gol si apasati butonul de aducere la zero,
*  Asezati ambalajul produsului pe platoul de cantarire,
= Dupa stabilizarea masuratorii, are loc tararea automata a masei ambalajului (in partea superioara a afisajului apare
indicatorul ,,Net”),
*  Puneti produsul care urmeaza sa fie ambalat in ambalaj;
« Afisajul indica greutatea neta a produsului;
«  Scoateti produsul impreuna cu ambalajul;
« Balanta anuleaza valoarea de tara (greutatea ambalajului inregistratda Tn memoria balantei in timpul primei etape a
procesului de operare) dupa ce valoarea greutatii brute (setata in parametrul <AUTO THRES>) a fost depasita;
*  Puneti ambalajul urmatorului produs pe un platou de cantarire; tararea automata a greutatii ambalajului are loc dupa
stabilizarea masuratorii (indicatorul ,,Net” apare in partea de sus a afisajului);
* Asezati urmatorul produs care urmeaza s fie ambalat.
Pentru functionarea corecta a cantarului cu functia AUTOTARE, este necesara reglarea valorii pragului.

Pccdc ]

RUTO THREY 1888

Parametrul <AUTO THRES> este asociat cu urmatoarele functii:

- tarare automata,

« functionare automata,
Nu are loc nicio tarare automata atata timp céat valoarea greutatii brute rdmane in intervalul setat in parametrul <AUTO
THRES>.

16.4.2. Modul de imprimare

Functie conceputa pentru a permite setarea modului de imprimare; aceasta activeaza

tasta . Optiuni ale modului de imprimare:
< <WHEN STAB>: pentru aceasta optiune, rezultatul stabil al masuratorii, impreuna cu setarile pentru parametrul

<GLP PRINTOUT>, este trimis la portul imprimantei. La apasarea tastei , atunci cand rezultatul nu este stabil
(nu apare indicatorul . ” pe afisaj), software-ul balantei trimite rezultatul masuratorii la port dupa atingerea
stabilitatii masuratorii.
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» <EACH>: pentru aceasta optiune, fiecare apasare a

indicatiei de masurare la portul imprimantei, impreuna cu setarile pentru parametrul <GLP PRINTOUT>. Fiecare
indicatie este trimisa (stabila si instabild). Pentru indicatiile instabile, la inceputul cadrului de imprimare apare
caracterul <?>. Aceasta functie se aplica exclusiv balantelor neverificate.

» <AUTO> - selectati aceasta optiune pentru a activa imprimarea automaté a masuratorilor. Daca ati selectat aceasta

®
<« | putonului are ca rezultat trimiterea

optiune, nu uitati sa setati parametrul <AUTO THRES> in functie de necesitatile dumneavoastra.

Procedura de functionare automata:

+>0«

= Apasati butonul ,, Delete
indicatorul de zero=0~ ).

= Puneti sarcina; balanta trimite prima méasuratoare stabila la portul imprimantei.
= Indepartati sarcina de pe platou.

” pentru a aduce balanta la zero (pe afisaj se afiseaza indicatorul de masurare stabila o si

= Urmatoarea masurare este posibild atunci cand indicatia este mai mica decéat valoarea setata a
<AUTO THRES.> (urmatoarea masurare nu necesita valoarea zero).

Procedura:
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Pentru functionarea automata, este necesar sa se regleze valoarea pragului.

16.4.3. Informatii
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AUTO THRES 1888
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Functia permite afisarea de informatii suplimentare in randul de jos. In functie de necesitati, puteti alege urmatoarele
optiuni, care sunt afisate in timpul lucrului in

<WEIGHING>:
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Optiunea <BARGRAF> prezinta cantitatea de capacitate de cantarire utilizata sub forma grafica, acoperind intervalul 0 —
MAX.
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Exemplu de afisaj cu optiunea bargraf activata: o sarcina de 500 g plasata pe un platou de cantarire inseamna ca s-a
utilizat 50% din capacitatea maxima (linia de jos a bargrafului umpluta pe jumatate).

16.4.4. Informatii non-standard

Functia permite afisarea informatiilor non-standard, care vor fi afisate pe linia de jos a ecranului. Puteti introduce orice text
format din maximum 19 caractere.
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Daca doriti ca informatiile nestandardizate declarate sa fie vizibile, setati parametrul P2.1.2 la optiunea < NSTD. INF. >.

PocH

INFORM NETD INF

16.4.5. F Taste de comanda rapidi

Functia permite atribuirea accesului rapid la functiile de cantarire care urmeaza sa fie accesibile prin apasarea tastelor F1,
F2, F3 sau F4. Puteti alege intre urmatoarele optiuni pentru

Modul <CANTARIRE>: <NICIUNUL / INTRODUCERE TARA / IMPRIMARE ANTET / IMPRIMARE SUBSOL /
VARIABILA 1/ VARIABILA 2>. Aceste optiuni pot fi atribuite Tn mod liber oricareia dintre tastele F. Pentru alte moduri sunt
disponibile mai multe optiuni (consultati sectiunile urmatoare ale acestui manual).

- n

nnm S
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TARE 0000 G

Prch

HOTKREYS

P25

NONE

VARIABLE 3 ) EH\DDSE— PROJUCT
VARIABLE 1 LOG IN

] 1 \ l
NONE PRINT FOOTER[ER) ENTER TARE

Prch

NONE

PRINT HEAIER___ CHOOYE THRE

Foch

ENTER TARE

tle

P25

Units
Esc

Functii pentru anumite moduri de lucru:

Functie

Moduri care includ functia

SELECTIE PRODUS

Toate modurile

AUTENTIFICARE

Toate modurile

INTRODUCETI TARA

Toate modurile

SELECTIONEAZA TARA

Toate modurile

IMPRIMARE ANTET

Toate modurile

IMPRIMARE SUBSOL

Toate modurile

VARIABILA 1 Toate modurile
VARIABILA 2 Toate modurile
PROFILE Toate modurile
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INTRODUCERE ESANTION

Numarare piese, dozare, cantarire procentuala

DETERMINARE ESANTION

Numarare piese, cantarire procentuala

SETARE HI_LO Numai cantarire de control

START Cantarirea animalelor, DensitateaDensitate, Lichide Densitatea,
Calibrarea pipetelor

REZULTAT Statistici exclusiv

SFARSIT Statistici, Totalizare

STERGE ULTIMUL

Totalizare exclusiva

17. PROCES DE USCARERE EFECTUAT PRIN MENIUL RAPID

17.1.1. Setari suplimentare pentru modul de uscare

Pe langa setarile standard pentru acest mod (asa cum sunt descrise in sectiunea dedicata modului de uscare din prezentul

manual de utilizare), au fost implementate urmatoarele setari care descriu functionarea modului de uscare:

»  UNITATE DE TEMPERATURA - parametrul permite schimbarea unitatii de masura a temperaturii afisate; optiuni:

[°C] sau [°F]

« AUTOTARE - acest parametru permite activarea/dezactivarea tararii automate a platoului de cantarire de unica

folosinta la pornirea procesului de uscare.

Retineti sa setati parametrii mentionati mai sus la valori corespunzéatoare nevoilor si asteptarilor rezultate din conditiile de

mediu.

F Taste de comanda rapida

Aceasta functie permite definirea optiunilor de acces rapid disponibile la apasarea tastelor F1, F2, F3 si F4.

Pentru mai multe informatii despre modul de configurare a tastelor, consultati sectiunea 15.4.5 din acest manual de

utilizare.

Parametrii curenti de uscare sunt afisati sub forma de pictograme in partea stanga a afisajului. Pentru a modifica
parametrii, accesati setarile procesului de uscare.

Accesati meniul procesului de uscare si setati urmatorii parametri:

Profilul si parametrii procesului de uscare
Modul de finisare automata si parametrii acestuia
Unitatea de masura a rezultatului afisat si tiparit

- Intervalul de imprimare in timpul procesului de uscare

Pentru a modifica setérile parametrilor, accesati meniul procesului de uscare si apasati butonul ,Profiluri”.
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17.1. Modul procesului de uscare si parametrii de uscare
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La introducerea setarilor pentru parametrii de uscare, utilizatorul va vedea cuvantul <MODE> si un cuvant intermitent care
indica tipul de mod. Folosind butoanele cu sageti, selectati modul corespunzator si apéasati butonul ENTER pentru a
confirma. Dupa confirmare, programul trece automat la setarile parametrilor.

Parametrul modului procesului de uscare poate lua urmatoarele valori:

e Modul de uscare STANDARD B3| = ——

™ nonn —
I B ., LUe

IRY MODE  STANIART
Pentru modul standard, setati temperatura de uscare la care STANIHRD ,
urmeaza sa fie testata proba. TEMPERATURE 1‘”L—_,Bg[
* Modul de uscare RAPID g1 = A

™ nnonn —

T o], ULULe

IRY MOIE  STANIARJ
Pentru modul rapid, setati atat durata de incalzire la o FAST
temperatura mai mare decat cea prestabilitd, cat si TTME HAAM
temperatura la care urmeaza sa fie testata proba. FIME ’”B»\BBB-BZ N

TEMPERATURE  128°C

O caracteristica specifica a acestui mod de uscare este
cresterea rapida a temperaturii de uscare intr-un interval r +30%
scurt de timp. 120 °C
In comparatie cu temperatura prestabilita, temperatura de TEMPERATURE:
uscare creste cu 30% si este mentinuta la acest nivel
pentru o perioada specificata de timp, dupa care scade la
valoarea _
presetata in parametrii modului de uscare. TIME
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»  Modul de uscare BLAND Bl = —
L™ nnnn —
Va ., ULl
IRY MOIE  STANIARJ
Pentru modul bland, setati durata in care analizorul de MILID
umiditate trebuie sa atingd temperatura specificata si Trme HAamn:
temperatura la care urmeazé sé fie testata proba. rIME VJ;E."\B'BBUB Wiz
TEMPERATURE 10890
A 120 °C
TEMPERATURE
TIME >
* Modul de uscare STEP 81 = s
™ nnonn —
J_H' e ] . L Liilg
IRY MODE — STANIARD
Pentru modul in trepte, setati durata de incalzire la p—
temperatura numarul unu (temperatura primei trepte), STEF ‘
durata de fncalzire la temperatura numarul doi TIME 1 Goween
(temperatura celei de-a doua trepte) si temperatura la care
urmeaza sa fie testata proba. TEMP 1 BBZDE
TIME 2 D@ERan
TEMP & BoeeC
TEMPERATURE 12@°C
» 120 C re\vpPERATURE
TEMP 2
TEMP 1
TIME1 TIME 2 >

ATENTIE:
Pentru modul ,,Step”, setati temperaturile etapelor ,1” si ,2” si temperatura de uscare, precum si durata de incélzire la

anumite temperaturi indirecte (1 si 2). Durata de incélzire in anumite etape se calculeaza din momentul atingerii unei
temperaturi prestabilite pentru o
etapd respectiva.
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17.2. Modul de finalizare automati

Modul de finalizare automata (modul de oprire automata)
poate lua urmatoarele valori:
al — oprire automata (variatie de masa de 1 mg/ in intervalul
de 10's)
a2 — oprire automata (variatie de masa de 1 mg/ in intervalul
de 25s)

a3 — oprire automata (variatie de masa de 1 mg/ in interval de

60 s)

a4 — oprire automata (variatie de masa de 1 mg/ in interval de

90's)

ab - oprire automata (variatie de masa de 1 mg/ in intervalul de

120 s)

t — Oprire manuald (la apasarea butonului
Start/Stop; timpul maxim de uscare este de
99 ore si 59 minute; atunci cand uscarea
dureaza atat sau mai mult, procesul de uscare
se incheie automat)

— oprire programata (timpul maxim de uscare este
de 99 ore si 59 minute)

a — oprire definita (variatie de masa cuprinsa in intervalul de
mdasurare al balantei, setatd in functie de rezolutia
analizorului de umiditate, interval de timp

cuprins intre 1 si 120 s)

17.3. Unitatea de masura afisata si imprimata

0/ wm DPierdere de greutate in procente, afiseaza variatia

0 de greutate inregistrata in timpul procesului de
uscare exprimata in procente,

0 procentul de masd uscatd obtinut n timpul

/OD procesului de wuscare, exprimat in procente;
rezultatul masuratorii reprezinta partea de masa
care ramane pe tava de uscare dupa evaporarea
continutului de umiditate,

0/ raportul umed/uscat obtinut ca rezultat al

/0 procesului de uscare, exprimat in procente;
rezultatul masurarii reprezintd partea din masa
care s-a evaporat din proba uscata in timpul
procesului de uscare,

Variatia de masa G; rezultatul masuratorii reprezinta
variatia de masa finregistrata in timpul procesului
de uscare,
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17.4.

g1 =

Intervalul de imprimare a masuratorilor

¥l nnnn —
B |, L LI

ERVAL

INT

Intervalul de timp dintre imprimarile succesive ale masuratorilor, in care imprimarile sunt efectuate pe parcursul unui proces
de uscare. Intervalul de timp este exprimat Tn secunde, intervalul valorilor: 0 — 120 s.

18. PROCES DE USCARE EFECTUAT CU AJUTORUL BIBLIOTECII DE PROGRAME DE
USCARE

Analizorul de umiditate poate inregistra pana la 100 de programe de uscare. Programele pot fi configurate, inregistrate si
utilizate in mod liber.

Pentru a utiliza un anumit program pentru un proces de uscare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Inregistrati procedura in memoria analizorului de umiditate (cititi instructiunile din sectiunea 10.3. Programe de uscare).

2. Selectati programul Tnregistrat Thainte de uscare. Parametrii de uscare vor fi actualizati la valorile inregistrate pentru
programul de uscare selectat.

sau

g = —
CC 0000~ |
% Jo- 9
PROGRAM BRAK
B3| = —
&)™ nnnn —
B, LU
SELECT PROGRAM TEST 01
g = —
S nonn —
B. ], LU
FROGRAM TEST B 1

3. Introduceti datele referitoare la un produs/esantion care urmeaza sa fie uscat, editati datele produsului si setati
programul inregistrat ca program de uscare (cititi instructiunile din sectiunea 14.2. Produse)
4. Tnainte de uscare, selectati produsul introdus ca produs curent. Parametrii de uscare vor fi actualizati la parametrii
inregistrati pentru programul de uscare atribuit produsului selectat.
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19. PROCESUL DE USCARE

Rezultatul uscarii se calculeaza conform urmatoarelor formule:

Continutul de umiditate:

Continutul de substanta uscata:

%M = (m1 - m2 )/m1 * 100%

%D = (m(2)/m1) * 100%

%R = (m1 -m2 )/m2 *100%

Unde: m1 — greutatea probei umede mz2 —
greutatea probei uscate

™ ]
B |, L.
PROGRAM

|
=

=3
3
[[

g = ——

Start/Stop

Atentie:

Setarile curente ale procesului de uscare sunt afisate sub
forma de pictograme in partea stanga.

Apasati butonul Start/Stop pentru a porni procesul de uscare.
Sunt afisate instructiuni si mesaje care faciliteaza utilizarea
analizorului de umiditate. Urmati instructiunile pentru a
pregati corect proba si pentru a efectua procesul de
determinare a continutului de umiditate al probei testate.

Daca optiunea AUTOTARE este activatd, nu uitali s& asezali farfuria de céntérire de unica folosintad pe suportul in
formé& de cruce inainte de a incepe procesul de uscare. Masa farfuriei de cantérire este taratd automat si se afiseazé

mesajul <Pregétiti proba>.

L™ R~
o ., L L Lo

=3

PREPARE WEIGHING PA

i .
=
B |, I 4 |

, 0 is
PREPARE WETLHING PA

Programul va solicita s& pregatiti un vas de cantarire, iar
pictograma din partea de sus clipeste.

Asezati vasul de cantérire de unica folosintd in manerul
acestuia si asezati-l pe suport. Afisajul indicd greutatea
vasului de unica folosinta.

Se recomanda finchiderea camerei de uscare pentru a
asigura conditii ambientale stabile Tn timpul tararii.
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Folosind butonul ZERO, resetati greutatea vasului de
cantarire la zero.

Indicatia este egala cu ZERO, se afiseaza solicitarea
urmatoare, iar pictograma intermitenta se schimba cu alta.

Asezati proba pe un vas de céantarire.
Greutatea probei trebuie selectatd pe baza experientei
anterioare si a caracteristicilor materialului testat.

In timpul pregétirii probei (masa de pe platoul de cantarire
fncepe sa se modifice), pictograma intermitentd se schimba
cu o altd pictograma. Dupé pregatirea probei si dupa
stabilizarea rezultatului (pictograma de stabilitate pe afisaj),
inchideti camera de uscare pentru ca procesul de uscare sa
inceapa automat.

Sunt afisate informatii privind procesul de uscare, iar
analizorul de umiditate incepe sa 1l execute conform
parametrilor setati. Se efectueazd masuratorile de masa
necesare si calculele continutului de umiditate al probei
testate

sunt efectuate, calculele fiind rezultatul variatiei de masa. La
inceperea procesului,

antetul de imprimare este trimis catre o interfatd selectata
(conform optiunilor de imprimare setate — grupul de parametri
P5.5 RAPORTUL PROCESULUI DE USCARE).
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Pe parcursul procesului de uscare sunt afisate rezultatele
curente ale greutdtii si informatii despre proces (durata
testului, temperatura camerei de uscare etc.).

Pe parcursul procesului de uscare (conform optiunilor de
imprimare setate — grupul de parametri P5.5 RAPORTUL
PROCESULUI DE USCARE PROCESUL

),

EGLLO‘ %" masuratorile sunt transmise catre un port de comunicatie
IRYING PROCESS selectat la intervale de timp prestabilite INTERVAL).
UNITATI  buton permite  utilizatorului utilizatorului
sa comuta intre tipurile de rezultate
afisate.
La finalizarea procesului de uscare, se afiseaza un rezumat
al testului, iar rezultatul final al umiditatii este retinut.
g3 ] =00 1834° gy — Antetul de imprimare este trimis cétre o interfat selectata (in
L™ E -l n T conformitate cu optiunile de imprimare setate — grupul de
B | . 10 % parametri P5.5 RAPORTUL PROCESULUI DE USCARE).
SUMMARY

Procesul de uscare poate fi intrerupt in orice moment. Pentru a intrerupe procesul, apasati butonul Start/Stop si confirmati
finalizarea apasand butonul Print/Enter.

Modul de oprire automata manuala reprezinta o exceptie de la regulda — pentru analizorul de umiditate care functioneaza in
acest mod, procesul de uscare se incheie la apasarea butonului Start/Stop, nefiind necesara confirmarea finalizarii prin
apasarea butonului Print/Enter.

Pentru a reveni la ecranul principal al setarilor procesului de uscare, deschideti camera de uscare. Analizorul de umiditate
revine la starea initiala, iar rezumatul procesului finalizat este sters. Analizorul de umiditate este gata s& efectueze un alt
test.

20. COMUNICARE

Setup
Meniul ,Comunicare” permite configurarea setarilor porturilor. Setarile sunt accesate prin apasarea butonului ,,

Comunicarea cu dispozitivele periferice se realizeaza prin urmatoarele porturi:
- COM 1 (RS232),

- USBtipA
- USBtipB
- Wi-Fi,

Parametrii porturilor USB nu sunt configurabili. Tipul B este destinat conectarii unui computer, iar tipul A este destinat
conectarii unei tastaturi de computer, a unui cititor de coduri de bare sau a unei unitati flash.
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20.1. setari porturi RS 232 (COM)

Procedura:

»  Selectati portul de comunicatie <COM 1>,
»  Setati valorile corespunzatoare

2 rnm -
. LI g o)
TARE 0000 G
Pdi
|
coM 1
L
2 1800 S
" '1 115280 9680
L. ( |
BOUIRATE 9608 5680 192008
S SZF
48408

Porturile RS 232 permit urmatoarele setari ale parametrilor de transmisie:

= Viteza de transmisie — 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 biti/s
* Paritate — NICIUNA, IMPAR, PAR

20.2. setari port Wi-Fi

ATENTIE!
= Parametrii de transmisie trebuie s& corespunda retelei locale a clientului.
= Pentru a asigura o comunicare corespunzétoare cu un computer prin portul Wi-Fi, setati parametrul portului
computerului de pe cantar la <WIFI>: P4.1.1 <DEVICES/COMPUTER/PORT/WIFI>.

Parametri pentru conexiunea Wi-Fi:

P3.3.1 — STATUS P3.3.2
— WIFI
P3.3.3 — ALEGE RETEA P3.3.4 — SETARI
RETEA
P3.3.3.1 — DHCP
P3.3.3.2 — NAME (numele retelei selectate) P3.3.3.3 — PASSWORD (parola — se afiseaza ,stelute”)
P3.3.3.4 — IP (numarul de identificare al contorului; asigurati-va ca numarul nu este deja utilizat de un alt dispozitiv care
foloseste aceasta retea)
P3.3.3.5 — MASCA (implicit 255.255.000.000) P3.3.3.6 —
GATE (implicit 10.10.8.244) P3.3.3.7 — ADRESA MAC
(00o08DC...)

Dupa introducerea parametrului, in randul de jos apare mesajul <STATUS> si o valoare care descrie starea conexiunii la
reteaua Wi-Fi.
« CONNECT - balanta este conectata la una dintre retelele Wi-Fi disponibile; in plus, in partea de sus apare

. o~ = A s . A . .
pictograma = , care ramane vizibila atata timp cat conexiunea la retea este activa.

= CONNECTIVITY - cantarul incearca sa restabileasca conexiunea cu reteaua la care a fost conectat anterior,
conform setarilor introduse anterior (retea, IP etc.)
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« NONE — modulul Wi-Fi nu este instalat sau este dezactivat (parametrul P3.2.2 WIFI setat la valoarea NO).

Procedura:

- Activati modulul <WIFI> — parametrul P3.3.2 <COMUNICARE/WIFI — DA>.
- Setati valoarea corespunzatoare pentru parametrul DHCP P3.3.4.1
<COMUNICARE/WIFI/SETARI DE RETEA/DHCP>:
NU — introducerea manuald a datelor, cum ar fi: <IP; MASCA, GATEWAY IMPLICIT>,
DA — software-ul cantarului citeste si afiseaza automat datele atribuite de routerul Wi-Fi la care urmeaza sa fie
conectat cantarul.
- Acum accesati parametrul <P3.3.3 — SELECTARE RETEA> si incepeti procedura de cautare a retelelor disponibile

apasand butonul ) ”. Procedura de cautare incepe si, dupa finalizarea acesteia, prima retea detectatd de cantar
apare in randul de jos.

F1 F3
- Utilizati butoanele sau ,, M pentru a selecta reteaua dorita si apasati butonul lLJ .

- Mesajul <PASSWORD********> gpare pe linia de jos. Folositi o tastatura de computer conectata la portul USB pentru
a introduce cu usurinta parola, care diferentiazd majusculele de minusculele (folosind tastatura cantarului puteti
introduce doar majuscule si cifre). Introduceti parola retelei si confirmati-o apasand butonul ,,.L

- Dupd introducerea parolei respective, cantarul se conecteaza automat la reteaua selectata.

- Accesati parametrul <P3.3.1 — STATUS>; se afiseaza mesajul <CONNECTIVITY>, ceea ce inseamna ca cantarul
incearca sa se conecteze la retea folosind setarile.

”»

P~

- Cand cantarul se conecteaza la reteaua Wi-Fi, starea se schimba in <CONNECT>, iar pictograma ,, = »este
afisata.

- Daca céantarul nu se poate conecta la retea pentru o perioada indelungata (se afiseaza starea <CONNECTIVITY>),
este probabil ca parametrii retelei sa fi fost introdusi incorect.

- Asigurati-va ca setarile sunt introduse corect si repetati procesul de conectare.
- Daca acest lucru nu reuseste, contactati reprezentantul de service RADWAG.

Setarile retelei si ale parametrilor selectate sunt stocate in memoria cantarului; de fiecare data cand cantarul este pornit,
software-ul se conecteaza la retea utilizdnd parametrii setati.

Pentru a va deconecta de la retea, dezactivati comunicarea:
COMMUNICATION/WIFI/WIFI — NO

20.3. PortUSB

Portul USB1 de tip A este destinat:

» Conectarea unui stick de memorie care stocheaza fisiere in sistemul de fisiere <FAT>,
« Conectarea cantarului la o imprimanta PCL,
* Conectarea imprimantei EPSON TM-T20 la portul USB

Unitatea flash poate fi utilizata pentru exportul/importul datelor stocate in cantare sau pentru efectuarea masuratorilor de
date de masurare (set parametrul P4.2.1 <DISPOZITIVE/IMPRIMANTA/PORT> la
<PENDRIVE>). Operatiunea de imprimare a datelor de masurare este descrisa in sectiunea 11.3 din acest manual.

Va rugam sa retineti ca, in cazul imprimantelor PCL, driverele imprima o pagina completa, adica pagina va fi imprimata
numai dupa apasarea de mai multe ori a butonului PRINT, situat pe cantar (
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depinde de dimensiunea paginii de cate ori trebuie apasat butonul PRINT inainte de imprimare).
Este posibila obtinerea unei tipariri prin apasarea butonului PRINT o singura data, cu conditia ca codul de control <OC> sa fi
fost setat ca SUFIX (pentru descrierea acestei functii, consultati sectiunea 20.2 Imprimanta).

Portul USB de tip B este destinat:
« Conectarea cantarului la un computer PC

Pentru a face posibilé conectarea cantarului la computer, este necesar s instalati un port COM virtual pe computer.

Pentru a efectua aceasta procedura, aveti nevoie de un program de instalare a driverului corespunzator, care poate fi
descarcat de pe site-ul_www.radwag.com sau preluat de pe un CD cu manuale: R X2 SERIES RADWAG USB DRIVER
X.X.X.exe.

Pasi:

1. Rulati programul de instalare a driverului
Fereastra de dialog de pornire:

Wybierz jezyk instalacji = Selectati limba.

Wybierz jezyk uzywany podczas instaladii:

[Polski -]
EnEIish
L LN I l Hldd) J

Pentru a continua, apasati butonul ,Next”.

Welcome to the R SERIES
RADWAG USB DRIVER Setup
Wizard

This will install R SERIES RADWAG USB DRIVER version R
SERIES RADWAG USB DRIVER 0.0.2 on your computer,

Itis recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

==

Fereastra pentru selectarea folderului de

destinatie:

5 Setup - R SERIES RADWAG USE DRIVER =)= &5 Selectati folderul corespunzator si faceti clic pe butonul ,,Next”
pentru a continua.

Select Destination Location
Where should R SERIES RADWAG LISB DRIVER be installed?

‘ Setup will install R SERIES RADWAG USE DRIVER into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, diick Browse.

C:\Program Files'\RADWAG) Browse...

Atleast 4,5 MB of free disk space is required.

[ < Back " Next > ][ Cancel

Fereastra ,,Gata de instalare”:
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15 Setup - R SERIES RADWAG USE DRIVER =n R ==

Pentru a a porni procesul de instalare, apasati
Ready to Install w s .y .
e:e:_up?s n“ow ready to begin instaling R SERIES RADWAG USB DRIVER on your taSta ,,Instalare SI facetl C“C pe bUtoanele corespunzatoare,
computer.

urmand instructiunile asistentului de instalare.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: -
C:\Program Files'\RADWAG

[ <Back | Tnstal | [ concel |

Device Driver Installation I

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to work.

Device Driver Installation Wiza

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

Drver Name Status \
\/ RADWAG (usbser) Ports... Device Updated

To continue, click Next

E} Cancel ! Back \m Cancel

= = 4 =

48] Setup - R SERIES RADWAG USB Dﬁ- ‘ﬁ]ﬁ‘ [

Installing

Please wait while Setup installs R SERIES RADWAG USB DRIVER on your
computer.

Finishing installation...

Setup | — lé

‘0‘ Please, reconnect device instaled to USB port.

-

Dupa finalizarea instalarii driverului, conectati cantarul la un
computer, utilizadnd un cablu USB A/B cu lungimea maxima de
1,8 metri (in cazul in care cantarul este deja conectat, este
necesar sa il deconectati si sa 1l reconectati folosind cablul
USB).

Sistemul detecteaza noul dispozitiv USB si incepe automat cautarea driverului corespunzator
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Dewce.
Fie Action View Help
L 2 Broiw| 2 ®S

)

Accesati Device Manager si verificati numarul atribuit portului
COM virtual.

in acest caz, este vorba de STMicroelectronics Virtual COM Port
(COM8).

Setati parametrii de echilibrare: selectati valoarea USB pentru parametrul COMPUTER/PORT.

Porniti software-ul pentru citirea masuratorilor.

Utilizati programul pentru a seta parametrii de comunicare — selectati portul COM corespunzator (in acest caz,
COMS8), adica cel care a fost configurat in timpul instalarii driverelor.

Porniti colaborarea.

21. DISPOZITIVE PERIFERICE

Setup
Meniul ,DISPOZITIVE PERIFERICE” face parte din meniul ,Parametri’. Acesta se acceseaza apasand tasta ,,

Meniul contine lista dispozitivelor care pot interactiona cu cantarul.

21.1. Computer

comunicarea cu o balanta,

activarea si dezactivarea transmiterii continue, precum si

Submeniul <COMPUTER> permite utilizatorului sa selecteze un port pentru conectarea unui computer pe care ruleaza un
software care permite:

functionarea céantarului impreuna cu software-ul E2R produs de Radwag.

21.1.1. Port de conectare la computer

= Annn
. LLLI L
TARE 0000 G

COMPUTER
o 11
P
PORT coM 1
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Procedura:

- apasati butonul , 3

- intrati in meniul <P4 DEVICES>
- accesati grupul de meniuri: <P4.1 COMPUTER>

- selectati portul la care urmeaza sa fie conectat computerul,
COM 1 — port RS 232, la care este conectat computerul USB 2 tip B — port USB, la
care este conectat computerul WIFI — port WIFI

21.1.2. Transmisie continui

Parametrul de transmisie continua permite activarea/dezactivarea transmisiei continue a unui rezultat de masurare.
Optiuni disponibile:

« Transmisie continua n unitatea de calibrare <CAL. UNIT>; independent de unitatea de greutate selectata in prezent,
masuratorile sunt transmise in unitatea setata pe dispozitivul principal de masurare (unitatea de calibrare)

e Transmisie continud in unitatea curentda <CURRENT UNIT> — masuratorile sunt transmise in unitatea curent3;
unitatea se schimba dinamic de fiecare data cand utilizatorul apasa butonul ,Unitati” pentru a modifica unitatea
afisata pe ecran.

« Transmisie continua dezactivata <NONE>

Procedura:
= nnnn -
- HHHP
TARE 0000 G
PY
COMPUTER NONE
Py (2 I
1, CALIBRATION UNIT
CONTTRANSM, NONE [:;L///
CURRENT UNIT
ATENTIE!

Transmisia continud poate fi activatd/dezactivatd prin intermediul unei comenzi trimise de la un computer (consultati
sectiunea PROTOCOL DE COMUNICARE).

21.1.3. Intervalul de imprimare pentru transmisia continua

Parametrul <P4.1.3. INTERVAL> permite setarea frecventei imprimarilor pentru transmisia continua.

Frecventa imprimarilor se seteaza in secunde, cu o precizie de 0,1 s. Utilizatorul poate seta orice

valoare de timp cuprinsé intre 1000 si 0,1 s.

Setarea este valabila pentru transmisia continua in unitatea de calibrare si in unitatea curenta activata prin intermediul
balantei (a se vedea parametrul P4.2.1.2), fiind valabila si pentru transmisia continua activata prin comanda trimisa de la un
computer (a se vedea punctul 22 din PROTOCOLUL DE COMUNICARE).
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21.2. Imprimanta

Submeniul <PRINTER> va permite sa alegeti un port si un dispozitiv catre care vor fi trimise datele la apasarea butonului ,,

” de pe balanta. Continutul datelor transferate se seteaza in parametrul <PRINTOUTS/PRINTOUT GLP>.

Procedura:

- apasati butonul ,, &

- accesati meniul <P4 DEVICES>
- accesati grupul de meniuri: <P4.2 PRINTER>
- selectati portul la care urmeaza sa fie conectatd imprimanta:

COM 1 - port RS 232, la care este conectata imprimanta

USB 1 tip A — port USB, la care este conectata o imprimanta PCL sau o imprimanta EPSON WIFI — port
WIFI, care poate trimite date catre un software special produs de RADWAG, de exemplu PW-WIN
measurement, rulat pe un computer conectat la balanta prin WIFI.

PENDRIVE — port USB de tip A, la care se conecteaza unitatea de memorie flash externa USB PC — port
USB de tip B, la care se conecteaza computerul echipat cu software-ul special dezvoltat de RADWAG, de
exemplu, PW-WIN pentru masuratori.

Un exemplu de tipar de masurare este descris in sectiunea TIPARURI.

in plus, puteti introduce un cod de control (in format hexazecimal) catre imprimanta fie la inceputul tipariri — <P4.2.2
PREFIX>, fie la sfarsitul acesteia — <P4.2.3 SUFFIX>. Trimiterea acestor coduri permite controlul global al informatiilor sau
al actiunilor efectuate la inceputul si/sau la sfarsitul fiecarei tipariri trimise de la o balanta catre o imprimanta.

Aceasta functie este utilizatd cel mai frecvent pentru a trimite, la inceput, o informatie privind pagina de cod a unei tipariri
trimise de un cantar si, la sfarsit, o comanda care permite taierea hartiei in imprimantele EPSON (daca imprimanta este
echipata cu o lama de taiere automata).

Setérile parametrilor <PREFIX> si <SUFFIX> sunt disponibile pentru toate tipariturile trimise de la cantar, de exemplu
rapoarte de calibrare, densitate, statistici etc., precum si pentru antet, subsol si tipariturile GLP.

ATENTIE:

Trebuie retinut faptul cé inserarea comenzii de decupare a hartiei in parametrul <SUFFIX> (cod de control) are ca rezultat
trimiterea codului dupé fiecare document tipdrit. Dacéd utilizatorul doreste ca o singurd imprimare completd sa contina:
ANTET, IMPRIMARE GLP si SUBANTET si sé fie taiatd sub SUBANTET, atunci comanda de taiere a hartiei trebuie
introdusd numai in setarile pentru SUBANTET, ca imprimare non-standard cu valoarea <%E> (tdierea hértiei pentru
imprimanta EPSON). In acest caz, comanda <SUFFIX> trebuie s& rdména goala.

Pentru a asigura functionarea corecta a balantei cu imprimanta (imprimarea corectd a semnelor diacritice ale unei anumite
limbi), trebuie aleasa rata de transfer corespunzatoare, obligatorie pentru imprimanta respectiva (a se vedea setarile
imprimantei). In plus, pagina de cod a unei imprimari trimise trebuie sa fie compatibild cu pagina de cod a imprimantei.

Corelarea paginii de cod poate fi realizata in doua moduri:

» setarea paginii de cod corespunzatoare in setarile imprimantei (consultati manualul de utilizare al imprimantei) —
aceasta trebuie sa fie compatibila cu pagina de cod de imprimare a cantarului (pagina de cod 1250 pentru
POLONEZA, CEHA, MAGHIARA; 1252 pentru ENGLEZA, GERMANA, SPANIOLA, FRANCEZA, ITALIANA; 1254
pentru TURCA),
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- trimiterea codului de control de la cantar, care seteaza automat pagina de cod corespunzatoare a imprimantei
(pagina de cod corespunzatoare celei a cantarului) Tnainte de imprimarea datelor preluate de la cantar (aceasta
posibilitate este disponibilda numai pentru imprimantele care dispun de aceastd optiune — consultati manualul de
utilizare al imprimantei).

ATENTIE! CODURILE TREBUIE INTRODUSE IN FORMAT HEXAZECIMAL!

Exemplu de setari ale cantarului pentru o functionare corectd cu imprimanta matriciala EPSON TM-U220B conectata la
portul RS232 (deoarece aceasta imprimanta dispune doar de pagina de cod 852, pe imprimare nu vor aparea caractere
poloneze):

Parametrii de comunicare pentru portul la care este conectata imprimanta:
- VITEZA DE TRANSMISIE - 9600 biti/s
 PARITATE - niciuna

Parametrii imprimantei pentru grupul PERIPHERALS:
< PORT-COM1
« PREFIX - 1B742D (pagina de cod 1250)
« SUFIX - 1D564108 (taierea hartiei pentru imprimantele EPSON echipate cu lama de taiere automata)

Exemplu de setari de echilibru pentru o cooperare corecta (imprimarea semnelor poloneze) cu imprimanta termica TM-T20
EPSON conectata la portul RS232; daca imprimanta este conectata la portul USB, setarile ratei de transfer si paritatea nu
au importanta.

Parametrii de comunicare ai portului la care este conectata imprimanta:
« VITEZA DE TRANSMISIE - 38400 biti/s
< PARITATE - niciuna

Parametrii imprimantei pentru grupul PERIPHERALS:
< PORT-COM
« PREFIX - 1B742D (pagina de cod 1250)
« SUFIX - 1D564108 (taierea hartiei pentru imprimantele EPSON echipate cu lama de taiere automata)

Daca pe imprimare, in locul ultimei cifre, apar semne neasteptate (pentru solduri verificate), atunci parametrul <P4.2.2
PREFIX> trebuie sa includa, pe langa pagina de cod, si codul tabelului de semne din Marea Britanie: 1B5203. In acest caz,
setarea parametrului <P4.2.2 PREFIX> trebuie sa fie urmatoarea:

» PREFIX - 1B742D (pagina de cod 1250 si tabelul de simboluri din Marea

Britanie) Coduri de control pentru pagini de cod exemplificative:

Cod de control Pagina sau altd comanda

1B742D pagina de cod 1250

1B7410 pagina de cod 1252

1B7430 pagina de cod 1254

1B5203 Diagrama semnelor din Marea Britanie
1B5202 Tabelul de semne din Germania

1D564108 Decupaj de hartie

0C Alimentare cu hartie (pentru imprimante PCL)
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21.3. cCititor de coduri de bare

Submeniul <CITITOR DE CODURI DE BARE> cuprinde setarile pentru colaborarea cu un cititor de coduri de bare.

Procedura:

* apasati butonul ,, 3

« accesati meniul <P4 DEVICES>
» accesati grupul de meniuri <P4.3 CITITOR DE CODURI DE BARE>
» selectati portul la care urmeaza sa fie conectat cititorul de coduri de bare: NONE, COM 1, COM 2

22. COLABORAREA CU PERIFERICELE

ATENTIE!
Un dispozitiv periferic conectat la portul RS 232 sau USB al unei balante trebuie alimentat de la reteaua comuna
a tensiune, dotata cu protectie comuna impotriva socurilor electrice, pentru a se asigura ca nu pot aparea diferente
de potential in cablurile de zero ale
dispozitivului periferic si al cantarului.

Parametrii de transmisie ai cantarului trebuie sa corespunda parametrilor dispozitivului conectat la cantar.
* Viteza de transmisie - 4800 + 115200 biti/s
«  Controlul paritatii - NICIUNUL, IMPAR, PAR

Valoarea afisata pe ecran poate fi transmisa prin portul RS232 sau USB catre un dispozitiv periferic Th unul dintre cele patru
moduri disponibile:

* manual — prin apasarea butonului ,._* ]~
e automat - la stabilizarea rezultatului cantaririi

= continuu — la activarea unei functii sau la trimiterea unei comenzi
= la primirea unei comenzi de la un dispozitiv periferic (a se vedea functiile suplimentare).

Valoarea afisata pe ecran poate fi transmisa prin portul COM sau prin portul USB in urmatoarea forma:

* stabil — datele sunt transmise imediat dupa stabilizarea rezultatului cantaririi (butonul ,, ")
- instabil — la apasarea butonului ,,_* ], starea afisajului este transmisa imediat catre un dispozitiv periferic (pe o
imprimare, aceasta stare este marcata cu simbolul <?> situat in fata rezultatului cantaririi).

Formatul datelor transferate
Rezultatul masurarii poate fi transferat de la o balanta la un dispozitiv extern prin apasarea butonului L *1”, situat pe
balanta, sau prin trimiterea unei comenzi de control de la un computer.

Formatul datelor trimise la apasarea butonului ,,Print”

ATENTIE!
Imprimarea mésurétorilor instabile este dezactivatd pentru o balantd verificata.
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Formatul tiparirii:

1 3 4-12 13 14 -16 17 18
()
T o
% § 3 5 @ 3 5 14 w
o5 T B © g = O —
E ‘(7)' 7] g E 2] >
[&]
indicator de [spat,iUJ)dacé este
- stabil [?] daca este
stabilitate instabil
[*] daca limita superioara este in afara
intervalului
[v] daca limita inferioara este in afara
intervalului
caracter [spatiu] pentru valori pozitive [-]
pentru valori negative
masa 9 caractere, aliniere la dreapta
unitate 3 caractere, aliniere la stadnga

22.1.1. Formatul raspunsului

La primirea unei comenzi, balanta réspunde dupa cum urmeaza.

mai intai:
XX_ACRLF
XX_I CRLF
XX _*CRLF
XX _vCRLF
XX _ECRLF

comanda inteleasa si in curs de executie

comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment
comanda a fost inteleasa, dar pragul maxim a fost depasit
comanda a fost inteleasa, dar pragul minim a fost depasit

limita de timp a fost depasita in timpul asteptarii unui rezultat stabil al masuratorii

(limita de timp este un parametru caracteristic al balantei)

Unde XX reprezinta numele comenzii.

urmator:
1-3 4 5 6 7 | 8-16 17 18 - 21 22
20
()
T o
»m R N 2
9 =a w= =A 3 ] 2. 3 o L
S T L8 T © @© 5§ € O —
£ @ S 3 @ o £ g 5
o £ @
(&) [&]
Comanda 1-3 caractere
Indicator de stabilitate ~ [SPatiu] daca este
stabil [?] daca este
instabil
[A] daca limita superioara este in afara
intervalului
[v] daca limita inferioara este in afara
intervalului

Caracter

Masa
Unitate

[spatiu] pentru valori pozitive [-]
pentru valori negative

9 caractere, aliniere la dreapta
3 caractere, aliniere la stdnga
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23. PROTOCOL DE COMUNICARE
Informatii generale
A. Un protocol de comunicare bazat pe caractere intre cantar si terminal este conceput pentru a stabili comunicarea
intre un cantar RADWAG si un dispozitiv periferic prin intermediul unei interfete seriale RS-232C.
B. Acesta consti in comenzi trimise de la un dispozitiv periferic catre cantar si raspunsuri de la cantar.

C. Raspunsurile sunt trimise de la cantar la fiecare primire a unei comenzi, ca reactie la o comanda specifica.

D. Comenzile, care alcatuiesc protocolul de comunicare, permit atat obtinerea de date privind starea cantarului, cat
si influentarea functionarii acestuia, de exemplu: preluarea rezultatelor masuratorilor de la cantar, resetarea la
zero etc.

23.1. Lista de comenzi

Comanda Prezentare generala a comenzilor

Zz Resetare cantar

T Balanta de tarare

oT Introducere valoare de tara

uTt Setare tara

S Trimite rezultatul masuratorii stabil in unitatea de masura de baza
SI Trimite imediat rezultatul masurarii in unitatea de masura de baza
SuU Trimite rezultatul masuratorii stabil in unitatea de masura curenta
Sul Trimite imediat rezultatul masurarii in unitatea de masura curenta
C1 Activeaza transmisia continua Tn unitatea de masura de baza

co Dezactiveaza transmisia continua in unitatea de masura de baza
Ccu1 Activare transmisie continua in unitatea de masura curenta

Ccuo Oprirea transmisiei continue in unitatea de masura curenta

DH Setare prag minim de verificare a greutatii

UH Setare prag maxim de verificare a greutatii

ODH Afiseaza valoarea pragului minim de verificare a greutatii

OUH Introduceti valoarea pragului maxim de verificare a greutatii

SM Setati valoarea masei unui singur articol

TV Setati valoarea tintd a masei

RM Stabilirea valorii de referinta a masei

NB Introduceti numarul de serie al balantei

SS Valorificarea valorii

IiC Performanta ajustarii interne

IC1 Dezactivare reglare interna automata a balantei

ICO Activare reglare interna automata a balantei

K1 Blocare tastatura cantarului

KO Deblocare tastatura cantarului

omi Afiseaza modurile de functionare disponibile

OMS Setare mod de functionare

OMG Afiseaza modul de functionare curent

ul Afiseaza unitatile accesibile

us Setati unitatea

UG Afigseaza unitatea curenta

BP Activeaza semnalul sonor

PC Trimite toate comenzile executate
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BN Indica tipul de balanta
FS Afigseaza capacitatea maxima
RV Specificati versiunea programului
A Setare functie de auto-zero
EV Setare stare conditii de mediu
EVG Furnizarea starii conditiilor ambientale setate
FIS Setare filtru
FIG Afiseaza setarea curenta a filtrului
ARS Eliberare valoare setata
ARG Afiseaza setarea de eliberare a valorii curente
LDS Setare ultima cifra
PROFILE Selectare profil
PRG Atribuiti un nume profilului setat
ATENTIE!

Fiecare comanda trebuie sa se termine cu caracterele CR LF;

23.2. Formatul raspunsului

La primirea unei comenzi, terminalul trimite un raspuns intr-unul dintre urmatoarele formate:
XX_ACRLF comanda inteleasa si in curs de executie

comanda executata (apare numai dupa comanda XX_A)

XX_D CRLF
XX_ICRLF comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Tn acest moment
XX _ACRLF comanda a fost inteleasa, dar pragul maxim a fost depasit
XX _vCRLF comanda a fost inteleasa, dar pragul minim a fost depasit
XX _OKCRLF comanda a fost executata
ES CRLF comanda nu a fost recunoscuta
XX _E CRLF limita de timp depasita in asteptarea unui rezultat stabil al masuratorii (limita de
timp este un parametru caracteristic al balantei)
XX - reprezinta numele unei comenzi trimise

_ - reprezinta spatii
PREZENTARE GENERALA A COMENZILOR

Resetare la zero
Format: Z CR LF

Optiuni de raspuns:

Z_ACRLF - comanda a fost inteleasa si este in curs de executie

Z_DCRLF - comanda executata

Z_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

Z "CRLF - comanda inteleasa, dar intervalul de resetare a fost depasit

Z_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

Z ECRLF - s-a depasit limita de timp in asteptarea unui rezultat stabil al masuratorii
Z |CRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila ih acest moment

Cantar cu tara
Format: T CR LF

Optiuni de raspuns:
T_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie
T _DCRLF - comanda executata
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T_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

T_vCRLF - comanda inteleasd, dar intervalul de tarare este depasit

T _ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

T ECRLF - s-a depasit limita de timp in asteptarea unui rezultat stabil al masuratorii
T_ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

Introduceti valoarea de tara
Format: OT CRLF
Raspuns: OT_TARE CR LF - comanda executata

Formatul raspunsului:

1 2 3 4-12 13 14 15 16 17 18 19
O T spatiu Tara spatiu unitate spatiu CR LF
Tara - 9 caractere, aliniere la dreapta
Unitate - 3 caractere, aliniere la stdnga
Atentie:

Valoarea tarei este intotdeauna exprimata in unitatea de ajustare.

Setare tara
Format: UT_TARE CR LF, unde TARE - valoarea tarei.

Optiuni de raspuns:

UT_OKCRLF - comanda a fost executata

UT_I CRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Th acest moment
ES CRLF - comanda nerecunoscuta (format de tarare incorect)

Atentie:

Utilizati punctul in formatul de tara ca punct zecimal.

Trimiteti rezultatul masuratorii stabil in unitatea de masura de baza
Format: S CR LF

Optiuni de raspuns:

S_ACRLF - comanda a fost inteleasa si este in curs de executie
S ECRLF - limita de timp depasita in timpul asteptarii unui rezultat stabil al masuratorii
S ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

- comanda executata, raspuns imediat: valoarea masei in unitatea de masura de baza

MASS FRAME

Formatul raspunsului:

1 2-3 4 5 6 7-15 16 17 18 19 20 21
] stabilitate . N . .

S spatiu atiu caracter masa spatiu unitate CR
' arcator LF ’
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Exemplu:

S CRLF - comanda trimisa de la un computer
S_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie
- comanda executata, raspuns imediat:

S - 8.5_g__CR LF . ) L .
valoarea masei in unitatea de masura curenta.

Trimite imediat rezultatul masuratorii in unitatea de masura de baza

Format: SI CR LF

Optiuni de raspuns:

SI_ICRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment MASS
FRAME - raspuns imediat: valoarea masei in unitatea de masura de baza

Formatul raspunsului:

112 3 4 5 6 7-15 16 17 18 19 20
S || spatiu indicator de spatiu caracter masa spatiu unitate CR
stabilitate
Exemplu:
SICRLF - comanda trimisa de la un computer

- 4 ta, ra imediat:
18.5_kg_CRLF comanda executata, raspuns imediat

valoarea masei in unitatea de masura de baza
unde: _ - spatiu

Trimite rezultatul masuratorii stabil in unitatea de masura curenta

Format: SU CR LF
Optiuni de raspuns:

SU_ACRLF - comanda a fost inteleasa si este in curs de executie

SU_E CRLF - limita de timp a fost depasita in timp ce se astepta un rezultat stabil al masuratorii
SU ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila Tn acest moment

MASS FRAME - comanda executata, raspuns imediat: valoarea masei in unitatea de masura de baza

Formatul raspunsului:

1] 2 3 4 5 6 7-15 16 |17 J18 [ 19 | 20
S| U spatiu indicator de spatiu caracter masa spatiu unitate CR
stabilitate
Exemplu:
SUCRLF - comanda trimisa de la un computer
SU_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie
su i 172.135_N__CRLF - comanda executata, raspuns: valoarea masei

in unitatea de masura curenta.
unde: _ - spatiu

Trimite imediat rezultatul masurarii in unitatea de masura curenta

Format: SUI CR LF
Optiuni de raspuns:

-78 -



SUI_ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment MASS FRAME -
raspuns imediat: valoarea masei in unitatea de masura de baza Formatul raspunsului:

1]2]3 4 5 6 7-15 16 17 |18 |19 | 20 | 21
S| U I stabilitate spatiu caracter masa spatiu unitate CR LF
indicator
Exemplu:
SUICRLF - comanda trimisa de la un computer
SUI? -___58.237_kg_CRLF - comanda executata, raspuns imediat:

valoarea masei in unitatea de masura curenta.
unde: _ - spatiu

Activati transmisia continua in unitatea de masura de baza

Format: C1 CRLF

Optiuni de raspuns:

C1_ICRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment C1_A
CRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

CADRU DE MASA
Formatul raspunsului:

- comanda executata, raspuns imediat: valoarea masei in unitatea de masura de baza

1] 2 3 4 5 6 7-15 16 |17 [ 18 [ 19 | 20 | 21
S| | spatiu stabilitate spatiu caracter masa spatiu unitate CR LF
marcator

Dezactivare transmisie continua in unitatea de masura de baza

Format: CO CR LF

Optiuni de raspuns:

CO_ICRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment CO_A

CRLF - comanda inteleasa si executata

Activati transmisia continua in unitatea de masura curenta

Format: CU1 CR LF

Optiuni de raspuns:

CU1_ICRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment CU1_A

CRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

CADRU DE MASA - raspuns: valoarea masei in unitatea de masura curenta

Formatul raspunsului:
1]2] 3 4 5 6 7-15 16 17 |18 [ 19 | 20 | 21
S u I stabilitate spatiu caracter masa spatiu unitate CR LF

indicator

Dezactivati transmisia continua in unitatea de masura a curentului

Format: CUO CR LF
Optiuni de raspuns:
CUO_I CRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment
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CUO_A CRLF - comanda inteleasa si executata

Setare prag minim de verificare a greutatii
Format: DH_XXXXX CR LF, unde: _ - spatiu, XXXXX - formatul masei
Optiuni de raspuns:
DH_OK CR LF

ES CRLF

- comanda executata

- comanda nerecunoscuta (format de masa incorect)

Setare prag maxim de verificare a greutatii

Format: UH_XXXXX CR LF, unde: _ - spatiu, XXXXX - formatul masei
Optiuni de raspuns:
UH_OK CR LF

ES CRLF

- comanda executata

- comanda nerecunoscuta (format de masa incorect)

Introduceti valoarea pragului minim de verificare a greutatii
ODH CRLF
DH_MASA CR LF - comanda executata

Format:
Raspuns:

Formatul raspunsului:

1 2 3 4-12 13 14 15 16 17 18 19
D H spatiu masa spatiu unitat spatiu CR LF
e
Masa - 9 caractere, aliniere la dreapta
Unitate - 3 caractere, aliniere la stanga
Introduceti valoarea pragului maxim de verificare a greutatii
Format: OUH CRLF
Raspuns: UH_MASA CR LF - comanda executata
Formatul raspunsului:
1 2 3 4-12 13 14 15 16 17 18 19
U H spatiu masa spatiu unitate spatiu CR LF
Masa - 9 caractere, aliniere la dreapta
Unitate - 3 caractere, aliniere la stanga

Setati valoarea masei unui singur articol (pentru modul NUMARARE PIESE)
Format: SM_XXXXX CR LF, unde: _ - spatiu, XXXXX - formatul masei

Optiuni de raspuns:

SM_OK CR LF - comanda a fost executata

- comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Tn acest moment (de exemplu, alt mod
SM_ICRLF decat PARTS COUNTING)
ES CRLF - comanda nerecunoscuta (formatul masei este incorect)

Setare valoare masa tinta (de ex. modul DOSING)

Format: TV_XXXXX CR LF, unde: _ - spatiu, XXXXX - formatul masei
Optiuni de raspuns:
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TV_OKCRLF - comanda a fost executata

- comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment (de exemplu, alt mod
TV_ICRLF decat DOSING)

ES CRLF - comanda nerecunoscuta (format de masa incorect)

Setare valoare de referinta a masei (de exemplu, pentru DEVIATIONS)

Format: RM_XXXXX CR LF, unde: _ - spatiu, XXXXX - formatul masei
Optiuni de raspuns:
RM_OK CR LF - comanda executata
- comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment (de exemplu, alt mod
RM_ICRLF decat PERCENT WEIGHING)
ES CRLF - comanda nerecunoscuta (format de masa incorect)

Eliberarea valorii

Format: SS CRLF

Optiuni de raspuns:

SS_OK CRLF - comanda a fost inteleasa si este in curs de executie

Functia comenzii este similara cu cea a tastei PRINT situata pe panoul de bord.

Reglare interna
Format: IC CR LF

Optiuni de raspuns:

IC_ACRLF - comanda Tnteleasa si in curs de executie

IC_DCRLF - ajustare finalizata

IC_ACRLF - comanda inteleasa si in curs de executie

IC_ECRLF - a fost depasita limita de timp in asteptarea unui rezultat stabil al masuratorii
IC_ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

Dezactiveaza reglarea interna automata a balantei
Format: IC1 CRLF

Optiuni de raspuns:

IC1_ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila ih acest moment
IC1_ECRLF - operatiune imposibila, de exemplu in cazul unui sold verificat
IC1_OK CRLF - comanda executata

Operatiunea nu este posibila pentru balantele verificate.
Pentru balantele neverificate, comanda inhiba calibrarea interna pana cand aceasta este activata prin comanda ICO sau
pana cand balanta este opritda. Comanda nu modifica setarile care specifica inceperea calibrarii.

Activarea ajustarii interne automate a balantei

Format: ICO CR LF

Optiuni de raspuns:

ICO_I CRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

ICO_OK CR LF - comanda executata

Operatiunea nu este posibila pentru soldurile verificate.
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Introduceti numarul de serie al soldului
Format: NB CRLF

Optiuni de raspuns:
NB_A_"x" CR LF - comanda inteleasa, raspuns: numar de serie
NB_I CR LF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

x — numarul de serie al dispozitivului (introdus intre ghilimele)

Exemplu:
Comanda: NB CR LF - returneaza numarul de serie
Raspuns: NB_A _"1234567” - numarul de serie al dispozitivului de cantarire —"1234567”

Blocare tastatura cantar

Format: K1 CR LF

Optiuni de raspuns:

K1_ICRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment
K1_OK CRLF - comanda executata

Comanda blocheaza tastatura cantarului (senzori de proximitate, panou tactil) pana la oprirea cantarului sau pana la
trimiterea comenzii KO.

Deblocare tastatura cantar

Format: KO CR LF

Optiuni de raspuns:

KO_I CRLF - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Th acest moment
KO_OK CR LF - comanda executata

Afigseazd modurile de lucru disponibile
Prezentare generala a comengzii:

Comanda returneaza modurile de lucru accesibile.
Format: OMI <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

OMI <CR><LF>

n_,Numele modului” <CR><LF>:
n_,Numele modului” <CR><LF> OK
<CR><LF>

- comanda executata, raspuns: moduri de lucru accesibile

OMI_I <CR><LF> - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

Numele modului — parametru, numele modului de functionare, inserat intre ghilimele. Numele are forma afisata pe ecranul
respectivei cantare si este prezentat in limba selectata in prezent.

n - parametru, valoare zecimala care determina numarul modului de functionare.

1 — Cantarire

n— 19 — Uscare

Atentie:
Numerotarea modurilor de functionare este identica pentru fiecare tip de instrument de cantarire. Numerele sunt atribuite
denumirilor modurilor de functionare.

Unele analizoare de umiditate afiseaza doar numarul ca raspuns.

Exemplul 1:

Comanda: OMI <CR><LF> - afiseaza modurile de functionare disponibile
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Raspuns: OMI <CR><LF> - afiseaza modurile de functionare disponibile,

19 Uscare” <CR><LF> numarul modului + denumirea
OK <CR><LF> - comanda executata
Exemplul 2:
Comanda: OMI <CR><LF> - afiseaza modurile de lucru accesibile
Raspuns: OMI <CR><LF> 2 - modurile de lucru accesibile sunt returnate:
<CR><LF> numarul modului
4 <CR><LF>
12 <CR><LF>
OK <CR><LF> - comanda a fost executata

Setare mod de functionare

Prezentare generala a comenzii:

Comanda seteaza un anumit mod de lucru.

Format: OMS_n <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

OMS_OK<CR><LF> - comanda a fost executata

OMS E <CR><LE> - eroare n timpul executarii comenzii, lipsa parametru sau format incorect

OMS_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

n - parametru, valoare zecimala care determind numarul modului de lucru. Pentru o descriere detaliata, consultati comanda
OMI.

Exemplu:
Comanda: OMS_13<CR><LF> - setare mod Statistica
Raspuns: OMS_OK<CR><LF> - Modul Statistica selectat

Specificati modul de functionare curent

Prezentare generala a comenzii:

Comanda returneaza modurile de lucru accesibile.

Format: OMG <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

OMG_n_OK <CR><LF> - comanda a fost executata, raspuns: modul de lucru curent
OMG_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Th acest moment

n - parametru, valoare zecimala care determina numarul modului de lucru. Pentru o descriere detaliata, consultati comanda
OoML.

Exemplu:

Comanda: OMG<CR><LF> - returneaza modul de functionare curent
. - balanta functioneaza in modul de lucru

Raspuns: OMG_13_OK<CR><LF> Statistici”

Afiseaza unitatile accesibile
Prezentare generala a comenazii:
Comanda returneaza unitéatile disponibile pentru un anumit dispozitiv si pentru modul de lucru curent.

Format: Ul <CR><LF>

Optiuni de raspuns:
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Ul_"x1,X2, ... Xn ’_OK<CR><LF> - comanda a fost executata, returneaza unitatile accesibile
Ul_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

X - simboluri ale unitatilor, separate prin virgule
x — g, mg, ct, Ib, oz, ozt, dwt, tlh, tls, tlt, tic, mom, gr, ti, N, baht, tola, u1, u2

Exemplu:
Comanda: Ul <CR><LF> - afiseaza unitatile disponibile
Raspuns: Ul_"g, mg, ct’”_OK<CR><LF> - raspuns: unitati disponibile

Setare unitate curenta

Prezentare generala a comenzii:

Comanda seteaza unitatea curenta pentru un anumit dispozitiv.
Format: US_x <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

US_ x_OK <CR><LF> - comanda a fost executata, returneaza unitatile accesibile
US_E <CR><LF> - eroare n timpul executarii comenzii, lipsa parametru sau format incorect
US_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

X - parametru, simboluri ale unitatilor: g, mg, ct, Ib, oz, ozt, dwt, tlh, tls, tlt, tic, mom, gr, ti, N, baht, tola, msg, u1, u2, next

ATENTIE:

Daca x=next, comanda comuta la o alta unitate disponibila din lista (simuleaza apasarea butonului ,,umn i :; ” sau atingerea
campului de unitate din fereastra de masa).

Exemplu:
Comanda: US_mg<CR><LF> - seteaza unitatea ,mg”
Raspuns: US_mg_OK<CR><LF> - ,mg” setata ca unitate curenta

Indicati unitatea curenta

Prezentare generala a comengzii:

Comanda returneaza unitatea curenta.

Format: UG <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

UG_x_OK<CR><LF> - comanda a fost executata, returneaza unitatile accesibile

UG_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibild in acest moment

X - parametru, simboluri ale unitatilor:

Exemplu:
Comanda: UG<CR><LF> - returneaza unitatea curenta
Raspuns: UG_ct OK<CR><LF> - unitatea setata in prezent este ,ct”

Activare semnal sonor

Prezentare generala a comenazii:

Comanda activeaza semnalul sonor BEEP pentru o durata specificata.
Format: BP_TIME<CR><LF>

Optiuni de raspuns:

BP_OK <CR><LF> - comanda a fost executata, BEEP activat
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BP_E” <CR><LF> - nu exista parametru sau format incorect
BP_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

TIME - parametru, valoare zecimala care specifica durata sunetului, parametru exprimat in [ms]. Interval recomandat <50+
5000>.
Daca se introduce o valoare mai mare decat limita maxima admisa, sunetul BEEP va fi emis pe durata maxima admisa.

Exemplu:

Comanda: BP_350<CR><LF> - activeaza semnalul sonor BEEP timp de 350 ms
Raspuns: BP_OK<CR><LF> - BEEP activat

ATENTIE:

Sunetul BEEP activat prin comanda BP este inhibat daca, in timpul activarii sale, sunetul este activat prin intermediul altui
dispozitiv: tastatura, panou tactil, senzori de proximitate.

Trimite toate comenzile executate
Format: PC CR LF
Comanda: PC CRLF - trimite toate comenzile executate

- comanda a fost executata, indicatorul a trimis toate
comenzile executate.

Raspuns: PC_A_"Z2T,S,Sl...”
Specificati tipul de sold

Format: BN <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

BN_A_"x" <CR><LF> - comanda inteleasa, raspuns: tipul soldului

BN_| <CR><LF> - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

x - serie de tipuri pentru un anumit sold (intre ghilimele), cu tipul general de sold in fata

Exemplu:
Comanda: BN <CR><LF> - Returneaza tipul de sold
Raspuns: BN_A "AS” - tipul soldului: ,AS R”

Indicati capacitatea maxima

Format: FS <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

FS A X" <CR><LF> - comanda inteleasa, raspuns: Capacitate maxima
FS_| <CR><LF> - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

x - Valoarea maxima a unitatilor de citire (intre ghilimele)

Exemplu:
Comanda: FS <CR><LF> - Returneaza capacitatea maxima
Raspuns: FS_A "220,0000” - Capacitate maxima: ,220 g”

Afiseaza versiunea
programului
Format: RV <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

RV_A_x" <CR><LF> - comanda inteleasa, raspuns: versiunea programului
RV_I <CR><LF> - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment
X - versiunea programului (intre ghilimele)
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Exemplu:

Comanda: RV <CR><LF> - afiseaza versiunea programului
Raspuns: RV_A "1.1.17 - versiunea programului: ,1.1.1”
Setare functie AUTOZERO

Format: A_n <CR><LF>
Optiuni de raspuns:
A_OK <CR><LF> - comanda executata

- eroare n timpul executarii comenzii, lipsa parametru sau format incorect
A_E <CR><LF>

A_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

N - parametru, valoare zecimala care determina setarile de auto-zero:

0 - autozero
dezactivat

1 — autozero activat
Atentie: Comanda modifica setarile pentru modul de lucru curent.

Exemplu:
Comanda: A_1<CR><LF> - activeaza functia de autozero
Raspuns: A _OK<CR><LF> - functia de auto-zero este activata

Functia AUTOZERO functioneaz& pana cand este dezactivata prin comanda A 0.

Setarea starii conditiilor ambientale

Format: EV_n <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

EV_OK <CR><LF> - comanda a fost executata

- eroare n timpul executarii comenzii, parametru lipsa sau format incorect
EV_E <CR><LF>

EV_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

n - parametru, valoare zecimala care determind starea conditiilor de mediu

0 - conditii de mediu instabile

n—
1 - conditii ambientale stabile
Atentie:
Comanda modifica setarile pentru modul de lucru curent.
Exemplu:
. - seteaza valoarea ,stable” pentru optiunea conditiilor
Comanda: EV_1<CR><LF> ambientale
. - se seteaza valoarea ,stable” pentru optiunea
Raspuns: EV_OK<CR><LF> conditiilor de mediu

Parametrul <CONDITII AMBIENTE> este setat la valoarea <STABIL> pana cénd comanda EV 0 il schimba la valoarea
<INSTABIL>.

Stabilirea starii conditiilor ambientale

Prezentare generala a comenzii:

Comanda ofera informatii despre starea conditiilor ambientale setate in prezent.
Format: EVG <CR><LF>

Optiuni de raspuns:
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EVG_x_OK<CR><LF> - comanda a fost executata, raspuns: starea conditiilor ambientale setate
EVG_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

X - parametru, simboluri ale conditiilor de mediu

Exemplu:
Comanda: EVG<CR><LF> - afiseaza starea actuala a conditiilor de mediu

. - starea actuala a conditiilor ambientale: instabila
Raspuns: EVG_0_OK<CR><LF> ’

Setare filtru

Format: FIS_n <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

FIS_OK <CR><LF> - comanda executata

- eroare n timpul executarii comenzii, lipsa parametru sau format incorect
FIS_E <CR><LF>

FIS_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila Th acest moment

n - parametru, valoare zecimala care determina numarul filtrului

1 — foarte rapid

2 —rapid
n— 3 — mediu
4 _lent
5 —foarte lent

Numerotarea este atribuitd unui anumit nume de filtru si este identica pentru toate tipurile de balante.

Comanda modifica setarile pentru modul de lucru curent daca, pentru un anumit tip de balanta, setarile filtrului sunt atribuite
modului de lucru.

Exemplu:
Comanda: FIS_3<CR><LF> - setare filtru mediu
Raspuns: FIS_OK<CR><LF> - filtru mediu setat

Afigeaza setarea curenta a filtrului

Prezentare generala a comenzii:

Comanda ofera informatii despre filtrul setat in prezent.
Format: FIG <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

FIG_x_OK<CR><LF> - comanda a fost executatd, raspuns: filtrul setat in prezent

FIG_I <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

X - parametru, simbolul filtrului setat in prezent

Exemplu:
Comanda: FIG<CR><LF> - afiseaza filtrul curent
Raspuns: FIG_2 OK<CR><LF> - filtru setat in prezent: medie

Eliberarea valorii setate

Format: ARS_n <CR><LF>

Optiuni de raspuns:

ARS_ OK <CR><LF> - comanda executata

ARS_E <CR><LF> - eroare n timpul executarii comenzii, lipsa de parametru sau format incorect

-87 -



format
ARS_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

n - parametru, valoare zecimala care determina optiunile de eliberare a valorii

1 —rapid
n— 2 — rapid + fiabil
3 - fiabil
ATENTIE:

Numerotarea este atribuitd unei anumite optiuni de eliberare a valorilor si este identica pentru toate tipurile de balante.

Comanda modifica setarile pentru modul de lucru curent daca, pentru un anumit tip de balanta, setarile de eliberare a valorii
sunt atribuite modului de lucru.

Exemplu:

.. - set valoare eliberare parametru la
Comanda: ARS_2<CR><LF> optiunea rapida+fiabila
Raspuns: ARS_OK<CR><LF> - optiunea rapida si fiabila setata

Afiseaza setarea curenta a eliberarii valorii

Prezentare generala a comengzii:

Comanda ofera informatii despre setarea curenta a eliberarii valorii.
Format: ARG<CR><LF>

Optiuni de raspuns:

ARG_x_OK<CR><LF> - comanda a fost executata, raspuns: setarea actuala a eliberarii valorii

ARG_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment

X - parametru, simbolul setarii de eliberare a valorii curente

Exemplu:
Comanda: ARG<CR><LF> - afiseaza setarea curenta a eliberarii valorii

. - setarea de eliberare a valorii curente: rapida + fiabila
Raspuns: ARG_2 OK<CR><LF>

Setati ultima cifra
Format: LDS_n <CR><LF>
Optiuni de raspuns:
LDS OK<CR><LF> - comanda executata
LDS_E <CR><LF> - eroare n timpul executarii comenzii, lipsa parametru sau format incorect
LDS_| <CR><LF> - comanda a fost inteleasa, dar nu este accesibila in acest moment
n - parametru, valoare zecimala care determina setarile ultimei cifre
1 —intotdeauna
n— 2 _niciodata
3 — cand este stabil

ATENTIE:
Numerotarea este atribuitd unei anumite optiuni pentru ultima cifra si este identica pentru toate tipurile de balante.

Comanda modifica setarile pentru modul de lucru curent daca, pentru un anumit tip de balanta, setérile ultimei cifre sunt
atribuite modului de lucru.
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Exemplu:

Comanda: LDS_1<CR><LF> - seteaza optiunea ultimei cifre la valoarea
sintotdeauna”
Raspuns: LDS_OK<CR><LF> - valoarea ,always” a fost setata

Introduceti numele profilului s

Format: PRG CR LF

Optiuni de raspuns:

PRG_A "x" CRLF - comanda inteleasa, raspuns: numele profilului
PRG_I CRLF - comanda inteleasa, dar inaccesibila in acest moment

x - numele profilului (Intre ghilimele)

Exemplu:
Comanda: PRG CRLF - introduceti numele profilului
Raspuns: PRG _A_ Fast’ - numele profilului —,Fast”

Selectarea profilului
Format: PROFILE_Nume CR LF

unde: _ - spatiu (introduceti numele in formatul indicat de balanta — litere mici si majuscule, spatii; de exemplu: Fast; Fast
dosing, User, Precision).

Optiuni de raspuns:

PROFIL OK CR LF - comanda inteleasa, profil nou setat

EROARE DE - comanda inteleasa, eroare in nume, setarea profilului imposibila
AUTENTIFICARE CR LF

ES CRLF - comanda nerecunoscuta (eroare de format)

23.3. Imprimare manuala / Imprimare automata

Cantarul din seria MAR permite generarea de tipariri manuale sau automate.
-l

+ Imprimare manuala: dupa stabilizarea indicatiei (rezultatul masurarii), apasati tasta ,, i
- Imprimarea automata se genereaza automat in conformitate cu setarile pentru imprimarea automata (a se vedea
punctul 15.4.2 din prezentul manual de utilizare).

Continutul unei tipariri depinde de setarile din meniul <Tiparire standard> - <Sablon de tiparire a cantaririi> (a se vedea
punctul 9.2 din prezentul manual de utilizare).

Formatul tiparirii masei:

1 2 3 4-12 |13 14 [15 |16 |17 |18
Stabilitate spatiu caracter masa spatiu unitate CR LF
indicator
Indicator de [spatiu] daca este
stabilitate stabil [?] daca este
instabil

[A] daca limita superioara este in afara intervalului
[v] daca limita inferioara este in afara intervalului

Caracter [spatiu] pentru valori pozitive [-]

pentru valori negative
Masa 9 caractere cu virgula zecimala, aliniere la dreapta
Unitate 3 caractere, aliniere la stanga
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Un exemplu:

______ 1832.0_g9g__ CRLF -imprimare generata folosind cantarul la apasarea tastei ,, ”; imprimarea este
generata in conformitate cu setarile pentru <Imprimare GLP>:

Data NU Variabila universala 3 NO

Ora NU Net NU
Utilizator NU Tara NU
Produs NU Greutate bruta NU
Client NR Rezultat curent DA
Ambalare NU Raport de ajustare NU
Variabila universala 1 NU Imprimare non-standard NICIUNA
Variabila universala 2 NU

24 . MESAJELE DE EROARE

-Err2- Valoare in afara intervalului zero

-Err3- Valoare in afara intervalului de tara

-Err8- Timpul operatiei de tarare/resetare la zero a fost depasit
-NULL- Valoare zero de la convertor

-COMPLET-  Domeniul de mé&surare a fost depasit

-LH- Eroare de masa initiala

25. UTILIZAREA ANALIZORULUI DE UMIDITATE

Pentru temperaturi de masurare cuprinse intre 161 °C si 250 °C, durata de mentinere a temperaturii in timpul masurarii este
estimata proportional, ~15 ore pentru 161 °C — 10 minute pentru 250 °C.

Pentru un proces de uscare efectuat la 250 °C, temperatura maxima este mentinutd timp de 10 minute, dupa care
programul scade automat temperatura (uscarea nu este intrerupta) la 160 °C.

Scaderea temperaturii la 160 °C dureaza ~10 min.
Pentru modul de uscare RAPIDA, ajustarea temperaturii maxime de uscare este de 30%, dar nu depaseste temperatura
maxima a unui anumit analizor de umiditate.

26. ACTIVITATI DE INTRETINERE

Aceasta sectiune descrie modul de intretinere a analizorului de umiditate in stare buna si modul de finlocuire a
componentelor defecte (filamente, sigurante).
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26.1. cCuritarea componentelor analizorului de umiditate

Pentru a asigura precizia necesara a masuratorilor, analizorul de umiditate trebuie utilizat si depozitat in stare curata.
In timpul curatarii analizorului de umiditate, respectati masurile de precautie prevazute in aceasta sectiune.

sigurantd sau un filament, opriti analizorul de umiditate si asigurati-va ca cablul de alimentare este

@ RETINETI: inainte de a incepe orice activitate de intretinere sau curatare sau atunci cand inlocuiti o
deconectat de la reteaua electrica!

Deschideti capacul analizorului de umiditate si scoateti toate componentele
camerei de uscare: tava de unica folosinta (5), suportul in forma de cruce
(4), manerul tavii de uscare (3), protectia tavii de uscare (2), insertia de
baza a camerei de uscare (1).

Curatati analizorul de umiditate folosind materiale moi (servetel, piele de
caprioara etc.) si agenti de curatare neagresivi.

Nu folositi agenti abrazivi sau solventi pentru curatarea analizorului de
umiditate, deoarece acestia pot provoca deteriorarea dispozitivului si a
componentelor sale.

Dupa curatare, lasati subansamblurile sa se usuce. Asigurati-va ca nu
patrund lichide sau murdarie in interiorul camerei de uscare.

Instalati componentele curate urmand schema.

Pentru a asigura o masurare corecta a temperaturii, asigurati-va ca
senzorul de temperatura este curat (1).

Luati masuri de precautie suplimentare in timpul curatarii dispozitivului.
Curatati analizorul de umiditate folosind tesaturi moi si agenti de curatare
usori.

Nu utilizati agenti abrazivi sau solventi, deoarece acestia pot provoca
deteriorarea senzorului.

Nici emitatorul IR, nici lampa cu halogen nu trebuie atinse in timpul
operatiunilor de curatare, pentru a preveni riscul de deteriorare.

Daca este necesar, se pot curata ecranele emitatoarelor; utilizati exclusiv
carpe moi si retineti sa nu atingeti emitatoarele.
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26.2. Depanare

Problema: nu se produce nicio reactie la apasarea butonului principal de pornire/oprire (ecranul ramane intunecat).
Cauza probabila:

+ lipsa tensiunii in retea,

* cablu de alimentare deteriorat,

* siguranta defecta a analizorului de umiditate,

= defect al analizorului de umiditate.

Problema: timp de asteptare prea lung pana la finalizarea procesului de uscare.
Cauza probabila:
= Afost selectat un mod de finalizare incorect. Efectuati teste experimentale pentru a selecta un mod de finalizare
adecvat.

Problema: lipsa repetabilitatii masuratorilor
Cauza probabila:
= continutul esantionului este neuniform; pregatiti esantionul folosind o cantitate mai mare de substanta.
»  Timpul de uscare este prea scurt; schimbati modul de finisare.
- temperatura de uscare este prea ridicata, ceea ce duce la oxidarea probei; reduceti temperatura de uscare.
- proba testata fierbe; reduceti temperatura de uscare.
« senzorul de temperatura este contaminat sau defect; curatati senzorul de temperatura.
= masa de cantarire pe care este amplasat analizorul de umiditate este instabild; mutati dispozitivul la un alt loc de
lucru.
= mediul inconjurator nu corespunde cerintelor (vibratii, curenti de aer etc.); modificati conditile de mediu pentru a le
face compatibile, conform instructiunilor din acest manual de utilizare.

27. ECHIPAMENT SUPLIMENTAR

Tip Denumire

P0151 Cablu RS232 pentru imprimanta

Imprimanta cu impact/termica

Imprimanta PCL

SAL Masa antivibratii pentru balantele din seriile AS si PS

Tastatura pentru PC — tip USB

28. INFORMATII DESPRE ANALIZORUL DE UMIDITATE

Acest meniu v oferd informatii despre analizorul de umiditate si software-ul instalat pe acesta. Parametrii au caracter strict
informativ.
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Odata ce ati selectat parametrul <PRINT. SET>, setarile sunt trimise catre imprimanta (toti parametrii). Parametrii sunt
transferati prin portul selectat pentru <PRINTERS>



